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(Rdttsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 496/2005
av den 31 mars 2005

om faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingéngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens foérordning (EG) nr 3223/94
av den 21 december 1994 om tillimpningsféreskrifter for im-
portordningen for frukt och gronsaker (1), sirskilt artikel 4.1 i
denna, och

av foljande skil:

(1) 1 forordning (EG) nr 3223/94 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala férhandlingarna i Uruguay-
rundan kriterierna for kommissionens faststillande av
schablonvirdena vid import frén tredje land for de pro-

dukter och de perioder som anges i bilagan till den for-
ordningen.

2)  Vid tillimpningen av dessa kriterier bor schablonvirdena
vid import faststillas till de nivder som anges i bilagan till
denna forordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 4 i f6rordning
(EG) nr 3223/94 skall faststillas enligt tabellen i bilagan.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 1 april 2005.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 31 mars 2005.

() EGT L 337, 24.12.1994, s. 66. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1947/2002 (EGT L 299, 1.11.2002, s. 17).

P4 kommissionens vignar
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling



L 83)2 Europeiska unionens officiella tidning 1.4.2005

BILAGA

till kommissionens forordning av den 31 mars 2005 om faststillande av schablonvirden vid import for
bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och gronsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredjeland () Schablonvirde vid import
0702 00 00 052 107,3
204 56,3
212 144,6
624 129,4
999 109,4
0707 00 05 052 148,1
066 73,3
068 87,2
096 39,9
204 59,9
220 122,9
999 88,6
0709 10 00 220 125,5
999 125,5
0709 90 70 052 124,2
204 51,6
999 87,9
080510 20 052 69,6
204 47,8
212 50,5
220 49,9
400 60,3
512 118,1
624 57,8
999 64,9
0805 50 10 052 64,9
400 81,0
624 64,3
999 70,1
0808 10 80 388 75,2
400 124,7
404 106,2
508 69,2
512 78,1
524 654
528 70,2
720 87,2
999 84,5
0808 20 50 388 63,2
508 129,9
512 78,8
528 58,9
720 52,2
999 76,6

(") Landsbeteckningar som faststdlls i kommissionens forordning (EG) nr 2081/2003 (EUT L 313, 28.11.2003, s. 11). Koden "999”
betecknar “6vriga ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 497/2005
av den 31 mars 2005

om faststillande av de representativa priserna och tilliggsbeloppen for import av melass inom
sockersektorn frin och med den 1 april 2005

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EG) nr 1260/2001 av den
19 juni 2001 om den gemensamma organisationen av markna-
den for socker (1), sdrskilt artikel 24.4. i denna, och

av foljande skil:

)

Enligt kommissionens férordning (EG) nr 1422/95 av
den 23 juni 1995 om tillimpningsforeskrifter for import
av melass inom sockersektorn och om 4ndring av rddets
forordning (EEG) nr 785/68 (), skall cif-priset for import
av melass, som faststdllts enligt kommissionens forord-
ning (EEG) nr 785/68 (%), anses vara “det representativa
priset”. Detta pris avser den standardkvalitet som defini-
eras 1 artikel 1 i forordning (EEG) nr 785/68.

Vid faststillandet av de representativa priserna bor hin-
syn tas till all den information som avses i artikel 3 i
forordning (EEG) nr 785/68, utom i de fall som avses i
artikel 4 i ndimnda forordning, och i tillimpliga fall bor
priserna berdknas enligt den metod som faststills i artikel
7 i férordning (EEG) nr 785/68.

Pris som inte avser standardkvaliteten bor hojas eller
sinkas med hinsyn till den erbjudna melassens kvalitet,
i enlighet med artikel 6 i forordning (EEG) nr 785/68.

)

Nir det finns en skillnad mellan utldsningspriset for pro-
dukten i frdga och det representativa priset bor tillaggs-
beloppen for import faststillas pa de villkor som anges i
artikel 3 i foérordning (EG) nr 1422/95. Om importtullen
upphdvs tillfalligt i enlighet med artikel 5 i forordning
(EG) nr 1422/95 bor sdrskilda belopp faststillas for dessa
tullar.

De representativa priserna och tilliggsbeloppen for im-
port av produkterna bor faststillas i enlighet med artik-
larna 1.2 och 3.1 i férordning (EG) nr 1422/95.

De atgirder som foreskrivs i denna forordning 4r foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
socker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De representativa priser och de tilliggsbelopp som skall till-
limpas vid import av den produkt som avses i artikel 1 i for-
ordning (EG) nr 1422/95 anges i bilagan.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den 1 april 2005.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 31 mars 2005.

(") EGT L 178, 30.6.2001, s. 1. Forordningen senast dndrad genom

P4 kommissionens vignar
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektor for jordbruk och

landsbygdsutveckling

kommissionens forordning (EG) nr 39/2004 (EUT L 6, 10.1.2004,

s. 16).

(®) EGT L 141, 24.6.1995, s. 12. Forordningen dndrad genom forord-
ning (EG) nr 79/2003 (EGT L 13, 18.1.2003, s. 4).
(}) EGT 145, 27.6.1968, s. 12. Forordningen 4ndrad genom férordning

(EG) nr 1422/95.
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Representativa priser och tilliggsbelopp for import av melass inom sockersektorn frin och med
1 april 2005

(EUR)
. . - Den tull som skall tas ut pd grund av det
g Representativt prs per Tlllaggs‘belopp per 100 k.g upphavande som avses i artikel 5 i férordning
KN-nummer 100 kg nettovikt av nettovikt av produkten i (EG) nr 1422/95 per 100 kg nettovikt av
produkten i friga fraga produkten i fréigag(l)
170310 00 (3) 10,66 — 0
1703 90 00 (3) 11,10 — 0

(") Detta belopp skall i enlighet med artikel 5 i férordning (EG) nr 1422/95 ersitta den tullsats som Gemensamma tulltaxan foreskrivs
for dessa produkter.
(%) Faststillande for den standardkvalitet som definieras i artikel 1 i den dndrade férordningen (EEG) nr 785/68.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 498/2005
av den 31 mars 2005

om faststillande av exportbidrag for vitsocker och risocker som exporteras i obearbetat skick

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1260/2001 av den
19 juni 2001 om den gemensamma organisationen av markna-
den for socker ("), sarskilt artikel 27.5 andra stycket, och

av foljande skil:

(1)

[ artikel 27 i forordning (EG) nr 1260/2001 foreskrivs att
skillnaden mellan prisnoteringarna eller priserna pé
virldsmarknaden for de produkter som riknas upp i
artikel 1.1 a i samma forordning och priserna for dessa
produkter inom gemenskapen fdr tickas av ett export-
bidrag.

I forordning (EG) nr 12602001 foreskrivs att nir ex-
portbidrag for vitsocker och rdsocker som exporteras i
odenaturerat och obearbetat skick faststills maste hiansyn
tas till sockersituationen i gemenskapen och péd virlds-
marknaden, och sarskilt till de pris- och kostnadsfaktorer
som anges i artikel 28 i den forordningen. I samma
artikel foreskrivs att hdnsyn aven skall tas till den eko-
nomiska aspekten av den foreslagna exporten.

Exportbidraget for rasocker méste faststillas i forhallande
till standardkvaliteten. Denna definieras i punkt II i bilaga
I till férordning (EG) nr 1260/2001. Dessutom bor detta
exportbidrag faststdllas i enlighet med artikel 28.4 i
denna foérordning. Kandisocker definieras i kommissio-
nens forordning (EG) nr 2135/95 av den 7 september
1995 om tillimpningsforeskrifter for beviljande av ex-
portbidrag vid sockerexport (?). Det exportbidrag som be-
rdknas pé detta sitt for socker som innehdller arom- eller
fargtillsatser méste tillimpas pé sackarosinnehéllet och
foljaktligen faststillas per 1% av innehallet.

I sarskilda fall fir exportbidraget faststillas genom andra
rittsakter.

©)

(6)

(10)

Exportbidraget maste faststillas varannan vecka. Det far
dndras under mellantiden.

Enligt artikel 27.5 forsta stycket i foérordning (EG) nr
1260/2001 kan virldsmarknadssituationen eller sirskilda
krav pd vissa marknader gora det nodvindigt att diffe-
rentiera bidraget for de produkter som avses i artikel 1 i
den forordningen, beroende pa produkternas destination.

Den avsevirda och snabba 6kningen av & ena sidan for-
ménsimport av socker frin linderna pa vistra Balkan
sedan borjan av dr 2001 och & andra sidan av sockerex-
porten fran gemenskapen till dessa linder tycks vara
synnerligen konstlad.

For att undvika missbruk i form av aterimport till Euro-
peiska unionen av sockerprodukter for vilka det beviljats
exportbidrag bor det inte finnas ndgot bidrag for de
produkter som avses i den hidr férordningen nir det
giller linderna pd vistra Balkan.

Med hiénsyn till detta och till det nuvarande exportbidra-
get pd sockermarknaderna, sirskilt prisnoteringar eller
priser pé socker i gemenskapen och pd virldsmarknaden,
bor exportbidraget uppgd till de belopp som anses lamp-
liga.

De atgirder som foreskrivs i denna forordning 4r foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
socker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

Exportbidragen for de produkter som riknas upp i artikel 1.1 a
i férordning (EG) nr 1260/2001 och som exporteras i odena-
turerat och obearbetat skick skall vara de belopp som anges i
bilagan till den hidr férordningen.

Attikel 2

Denna f6rordning trader i kraft den 1 april 2005.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 31 mars 2005.

(") EGTL 178, 30.6.2001, s. 1. Férordningen senast dndrad genom kom-

missionens forordning (EG) nr 39/2004 (EUT L 6, 10.1.2004, s. 16).

() EGT L 214, 8.9.1995, 5. 16.

Pd kommissionens vagnar
Mariann FISCHER BOEL

Ledamot av kommissionen
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EXPORTBIDRAG FOR VITSOCKER OCH RASOCKER I OBEARBETAD FORM SOM SKALL TILLAMPAS FRAN

DEN 1 APRIL 2005 ()

Produktkod Destination Mattenhet Bidragsbelopp
170111909100 S00 EUR/100kg 32,40 (3
170111909910 S00 EUR/100kg 32,40 (%)
170112909100 S00 EUR/100kg 32,40 ()
170112909910 S00 EUR/100kg 32,40 (%)
1701 91 00 9000 S00 EUR/1 % sackaros x 100kg nettoprodukt 0,3522
170199109100 S00 EUR/100kg 35,22
170199109910 S00 EUR/100kg 35,22
170199109950 S00 EUR/100 kg 35,22
170199909100 S00 EUR/1 % sackaros x 100kg nettoprodukt 0,3522

Anm.: Produktkoderna och destinationskoderna serie "A” faststills i kommissionens forordning (EEG)

24.12.1987, s. 1).

nr 3846/87 (EGT L 366,

De numeriska destinationskoderna faststills i kommissionens forordning (EG) nr 2081/2003 (EUT L 313, 28.11.2003, s. 11).

Ovriga destinationer faststills enligt foljande:

S00: Alla destinationer (tredjelinder, andra territorier, forsorjning och destinationer som kan jimstillas med export utanfor
gemenskapen) med undantag f6r Albanien, Bosnien och Hercegovina, Kroatien, Serbien och Montenegro (inklusive Kosovo,
enligt definitionen i Forenta nationernas sikerhetsrads resolution 1244 av den 10 juni 1999) samt f.d. jugoslaviska republiken
Makedonien, utom nir det giller socker som ingdr i de produkter som avses i artikel 1.2 b i radets férordning (EG) nr
2201/96 (EGT L 297, 21.11.1996, s. 29).

(") De bidragssater som faststills i denna bilaga ar frin och med den 1 februari 2005 inte tillimpliga i enlighet med rddets beslut

2005/45/EG av den 22 december 2004 om ingdende och provisorisk tillimpning av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och

Schweiziska edsférbundet om édndring av avtalet av den 22 juli 1972 mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Schweiziska

edsforbundet betriffande bestimmelserna om bearbetade jordbruksprodukter (EUT L 23, 26.1.2005, s. 17).

Detta belopp giller for rasocker med en avkastning pd 92%. Om avkastningen pd det exporterade rdsockret inte dr 92% skall

exportbidraget berdknas i enlighet med artikel 28.4 i forordning (EG) nr 1260/2001.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 499/2005
av den 31 mars 2005

om faststillande av exportbidrag for sirap och vissa andra sockerprodukter i obearbetat skick

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1260/2001 av den
19 juni 2001 om den gemensamma organisationen av markna-
den for socker (1), sdrskilt artikel 27.5 andra stycket i denna, och

av foljande skil:

(1)

4)

I enlighet med artikel 27 i férordning (EG) nr
1260/2001 kan skillnaderna mellan kurserna eller pri-
serna pd virldsmarknaden for de produkter som avses i
artikel 1.1 d i ndmnda forordning och priserna pa dessa
produkter inom gemenskapen, tickas av ett exportbidrag.

I enlighet med artikel 3 i kommissionens férordning (EG)
nr 2135/95 av den 7 september 1995 om tillimpnings-
foreskrifter for beviljande av exportbidrag vid sockerex-
port (3), skall bidraget for 100 kg av de produkter som
avses i artikel 1.1 d i férordning (EG) nr 1260/2001 i
samband med export vara lika med basbeloppet multi-
plicerat med sackarosinnehallet, i tillimpliga fall inklusive
halten av andra sockerarter omraknade till sackaros. Den
sackaroshalt som konstateras for produkten i friga fast-
stdlls i enlighet med bestimmelserna i artikel 3 i kom-
missionens forordning (EG) nr 2135/95.

I enlighet med artikel 30.3 i férordning (EG) nr
1260/2001 skall basbeloppet for bidrag for sorbos i obe-
arbetat skick vara lika med basbeloppet for bidraget
minskat med en hundradel av produktionsbidraget i en-
lighet med kommissionens forordning (EG) nr
1265/2001 av den 27 juni 2001 om tillimpningsfore-
skrifter for rddets férordning (EG) nr 1260/2001 nir det
giller beviljande av produktionsbidrag for vissa socker-
produkter som anvinds inom den kemiska industrin (%),
nir det giller de produkter som avses i bilagan till den
sistndmnda forordningen.

[ enlighet med artikel 30.1 i forordning (EG) nr
1260/2001 skall basbeloppet for bidraget for de ovriga

() EGT L 178, 30.6.2001, s. 1. Forordningen senast dndrad genom

kommissionens férordning (EG) nr 39/2004 (EUT L 6, 10.1.2004,
s. 6).

() EGT L 214, 8.9.1995, s. 16.
() EGT L 178, 30.6.2001, s. 63.

produkter som avses i artikel 1.1 d i denna forordning
vid export i obearbetat skick vara lika med hundradelen
av ett belopp som faststdlls med hinsyn till skillnaden
mellan interventionspriset for vitsocker inom omraden
inom gemenskapen utan underskott, under den mdnad
for vilken basbeloppet faststills och de kurser eller priser
pa vitsocker som noteras pé virldsmarknaden och beho-
vet av att dstadkomma en balans mellan anvindningen
av gemenskapens basprodukter vid export till tredje land
av foradlingsprodukter och anvindningen av produkter
importerade frn dessa linder i foradlingssyfte.

[ enlighet med artikel 30.4 i forordning (EG) nr
1260/2001 kan tillimpningen av basbeloppet begrinsas
till vissa av de produkter som avses i artikel 1.1 d i
denna forordning.

[ enlighet med artikel 27 i forordning (EG) nr
1260/2001 far exportbidrag ges for de produkter som
avses i artikel 1.1 f, 1.1 g och 1.1 h i den f6rordningen.
Bidragets storlek skall faststdllas per 100 kg torrvara med
beaktande, framfor allt, av de bidrag som giller vid ex-
port av de produkter som omfattas av KN-nummer
1702 30 91, det bidrag som dr tillimpligt vid export
av de produkter som avses i artikel 1.1 d i forordning
(EG) nr 1260/2001 och de ekonomiska aspekter som
giller for denna export. For de produkter som avses i
artikel 1.1 f och 1.1 g skall bidrag beviljas endast for de
produkter som uppfyller de villkor som faststills i artikel
5 i forordning (EG) nr 2135/95. For de produkter som
avses i 1.1 h skall bidrag beviljas endast for de produkter
som uppfyller villkoren i artikel 6 i forordning (EG) nr
2135/95.

De exportbidrag som avses ovan madste faststillas varje
ménad. De kan dndras diremellan.

Enligt artikel 27.5 forsta stycket i forordning (EG) nr
1260/2001 kan virldsmarknadssituationen eller sirskilda
krav pd vissa marknader gora det nodvindigt att diffe-
rentiera bidraget for de produkter som avses i artikel 1 i
den forordningen, beroende pa produkternas destination.

Den avsevirda och snabba okningen av & ena sidan for-
ménsimport av socker frdn linderna pd vistra Balkan
sedan borjan av dr 2001 och & andra sidan av sockerex-
porten frin gemenskapen till dessa linder tycks vara
synnerligen konstlad.
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(10)

(1)

(12)

For att undvika missbruk i form av terimport till Euro-
peiska unionen av sockerprodukter for vilka det beviljats
exportbidrag bor det inte finnas ndgot bidrag for de
produkter som avses i den hidr férordningen nir det
giller linderna pd vistra Balkan.

Med hinsyn till detta bor exportbidragen for de ifrigava-
rande produkterna uppga till de belopp som anses limp-
liga.

De é4tgdrder som foreskrivs i denna forordning dr foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
socker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De exportbidrag som skall beviljas vid export i oarbetat skick av
de produkter som avses i artikel 1.1 d, 1.1 f, 1.1 goch 1.1 h i
forordning (EG) nr 1260/2001 skall faststillas i enlighet med
bilagan til den hir forordning.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 1 april 2005.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 31 mars 2005.

Pd kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen
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BILAGA

EXPORTBIDRAG FOR SIRAP OCH VISSA ANDRA SOCKERPRODUKTER VID EXPORT I OBEARBETAT

SKICK, TILLAMPLIGA FRAN OCH MED DEN 1 APRIL 2005 (')

KN-nr Destination Mattenhet Bidragsbelopp
170240109100 S00 EUR/100kg torrvara 35,22 ()
170260109000 S00 EUR/100kg torrvara 35,22 ()
170260809100 S00 EUR/100kg torrvara 66,92 (%)
17026095 9000 S00 EUR/1 % sackaros x 100 kg nettoprodukt 0,3522 (%
170290 30 9000 S00 EUR/100kg torrvara 35,22()
170290 60 9000 S00 EUR/1 % sackaros x 100 kg nettoprodukt 0,3522 (%
17029071 9000 S00 EUR/1 % sackaros x 100 kg nettoprodukt 0,3522 (%
170290999900 S00 EUR/1 % sackaros x 100 kg nettoprodukt 0,3522 (% ()
210690309000 S00 EUR/100kg torrvara 35,22 ()
21069059 9000 S00 EUR/1 % sackaros x 100 kg nettoprodukt 0,3522 (%

Anm.: Produktkoderna och destinationskoderna serie "A” faststills i kommissionens férordning (EEG) nr 3846/87 (EGT L 366,

24.12.1987, s. 1).

De numeriska destinationskoderna faststills i kommissionens férordning (EG) nr 2081/2003 (EUT L 313, 28.11.2003, s. 11).

Ovriga destinationer faststills enligt foljande:

S00: alla destinationer (tredjeland, andra territorier, forsorjning och destinationer som kan jamstillas med export utanfér gemen-
skapen) utom Albanien, Bosnien och Hercegovina, Kroatien, Serbien och Montenegro (inklusive Kosovo, sdsom anges i reso-
lutionen 1244 frin sammantridet i FN:s séiﬁerhetsré’ld den 10 juni 1999), f.d. jugoslaviska republiken Makedonien, utom for
socker som ingdr som komponent i sédana produkter som avses i artikel 1.2 b i radets forordning (EG) nr 2201/96 (EGT L 297,
21.11.1996, s. 29).

De bidragssater som faststdlls i denna bilaga 4r fran och med den 1 februari 2005 inte tillimpliga i enlighet med rddets beslut
2005/45/EG av den 22 december 2004 om ingdende och provisorisk tillimpning av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och
Schweiziska edsforbundet om 4ndring av avtalet av den 22 juli 1972 mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Schweiziska
edsforbundet betriffande bestimmelserna om bearbetade jordbruksprodukter (EUT L 23, 26.1.2005, s. 17).

Endast tillimplig pa produkter enligt artikel 5 i férordning (EG) nr 2135/95.

Endast tillimplig pd produkter enligt artikel 6 i forordning (EG) nr 2135/95.

Basbeloppet skall inte tillimpas for sirap med en renhetsgrad under 85 % (férordning (EG) nr 2135/95). Sackaroshalten skall faststéllas
i enlighet med artikel 3 i férordning (EG) nr 2135/95.

Basbeloppet skall inte tillimpas pd den produkt som definieras i punkt 2 i bilagan till kommissionens forordning (EEG) nr 3513/92
(EGT L 355, 5.12.1992, s. 12).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 500/2005
av den 31 mars 2005

om faststillande av det maximala exportbidraget for vitsocker till vissa tredjelinder med avseende
pd 22:a delanbudsinfordran som genomfors inom ramen f6r den stiende anbudsinfordran som
foreskrivs i férordning (EG) nr 1327/2004

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1260/2001 av den
19 juni 2001 om den gemensamma organisationen av markna-
den for socker (1), sarskilt artikel 27.5 andra stycket, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens forordning (EG) nr 1327/2004 av den
19 juli 2004 om en stdende anbudsinfordran for regle-
ringsdret 2004/05 for faststillande av avgifter och/eller
exportbidrag for vitsocker () krdvs att delanbudsinford-
ringar skall genomforas for export av detta socker till
vissa tredjelander.

2) I enlighet med artikel 9.1 i forordning (EG) nr
1327/2004 skall ett maximalt exportbidrag faststillas

for den aktuella delanbudsinfordran i forekommande fall,
med hinsyn sirskilt till situationen och den férutsebara
utvecklingen i gemenskapen och pd virldsmarknaden i
fraga om socker.

(3)  De étgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet frin Forvaltningskommittén for
socker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Med avseende pd 22:a delanbudsinfordran for vitsocker
som genomférs i enlighet med forordning (EG) nr 1327/2004
skall det maximala beloppet for exportbidrag vara
38,359 EUR/100 kg.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 1 april 2005.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 31 mars 2005.

() EGT L 178, 30.6.2001, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 39/2004 (EUT L 6, 10.1.2004,
s. 16).

() EUT L 246, 20.7.2004, s. 23. Forordningen dndrad genom forord-
ning (EG) nr 1685/2004 (EUT L 303, 30.9.2004, s. 21).

P4 kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 501/2005
av den 31 mars 2005

om faststillande av produktionsbidrag for vitsocker som anvinds inom den kemiska industrin for
perioden 1-30 april 2005

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1260/2001 av den
19 juni 2001 om den gemensamma organisationen av markna-
den for socker (1), sirskilt artikel 7.5 femte strecksatsen i denna,
och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 7.3 i foérordning (EG) nr 1260/2001 far
beslut fattas om att bevilja produktionsbidrag fér produk-
ter som avses i artikel 1.1 a och 1.1 f i den férordningen,
for sirap enligt artikel 1.1 d samt for kemiskt ren fruktos
enligt KN-nummer 1702 50 00 i egenskap av mellanpro-
dukt, ndr dessa produkter uppfyller kriterierna i artikel
23.2 i fordraget och anvinds vid tillverkningen av vissa
produkter inom den kemiska industrin.

(2)  Enligt kommissionens férordning (EG) nr 1265/2001 av
den 27 juni 2001 om tillimpningsforeskrifter for radets
forordning (EG) nr 1260/2001 nir det giller beviljande

av produktionsbidrag for vissa sockerprodukter som an-
vinds inom den kemiska industrin (?) skall dessa bidrag
faststdllas med hénsyn till bidraget for vitsocker.

(3)  Tartikel 9 i férordning (EG) nr 1265/2001 foreskrivs att
produktionsbidraget for vitsocker skall faststillas en ging
i manaden for de perioder som inleds den 1 i varje
ménad.

(4 De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
socker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Det produktionsbidrag for vitsocker som avses i artikel 4 i
forordning (EG) nr 1265/2001 skall faststillas till 33,012
EUR/100 kg nettovikt for perioden 1-30 april 2005.

Artikel 2

Denna forordning tréder i kraft den 1 april 2005.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direke tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 31 mars 2005.

(") EGT L 178, 30.6.2001, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens foérordning (EG) nr 39/2004 (EUT L 6, 10.1.2004,
s. 16).

Pd kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen

() EGT L 178, 30.6.2001, s. 63.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 502/2005
av den 31 mars 2005
om indring av ridets forordning (EG) nr 1362/2000 med avseende pi 6ppnande och forvaltning av
tullkvoter for vissa produkter med ursprung i Mexikos forenta stater
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT (4)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning 4r foren-

DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sarskilt artikel 133 i detta,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1362/2000 av den
29 juni 2000 om genomférande for gemenskapens del av tull-
bestimmelserna i det gemensamma rddets beslut nr 2/2000
inom ramen for interimsavtalet om handel och handelsrelate-
rade frigor mellan Europeiska gemenskapen och Mexikos for-
enta stater (1), sirskilt artikel 4 i denna,

av foljande skal:

()  Gemensamma radet EU-Mexiko har, genom sitt beslut nr
1/2005 av den 21 februari 2005 med en rittelse till
beslut nr 3/2004 av gemensamma radet EU-Mexiko (),
vilket dndrar i gemensamma ridet EU-Mexikos beslut nr
2/2000 av den 23 mars 2000, dndrat perioden for vilken
de tvé tullkvoter som ndmns i beslut 3/2004 ar 6ppnade.

(2)  Forordning (EG) nr 1362/2000 bor darfor dndras i en-
lighet med detta.

(3)  Eftersom perioden for vilken de nimnda kvoterna skall
oppnas trader i kraft den 1 januari 2005 bor denna
forordning tillimpas frdn och med samma datum.

liga med yttrandet fran Tullkodexkommittén.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Artikel 2.6 i forordning (EG) nr 1362/2000 skall ersittas med
foljande:

"6.  Utom for tullkvoterna vid Iopnumren 09.1854,
09.1871, 09.1873 och 09.1899 skall de tullkvoter som avses
i bilagan till denna forordning varje dr 6ppnas for en tolv-
mdnadersperiod som omfattar perioden 1 juli-30 juni. Dessa
kvoter skall 6ppnas for forsta gangen den 1 juli 2000.

Tullkvoterna vid 16pnumren 09.1871 och 09.1873 skall 6pp-
nas fran den 1 maj till den 31 december 2004 och frin den
1 januari till den 31 december for varje dirpéd foljande ka-
lenderdr sa linge som kvoten ar tillimplig.”

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den skall tillimpas frén och med den 1 januari 2005.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 31 mars 2005.

(") EGT L 157, 30.6.2000, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 1553/2004 (EUT L 282,
1.9.2004, s. 3).

(@) EUT L 66, 12.3.2005, s. 27.

Pd kommissionens vignar
Lészl6 KOVACS

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 503/2005
av den 31 mars 2005

om indring av rddets forordning (EG) nr 747/2001 nir det giller gemenskapstullkvoter och
referenskvantiteter for vissa produkter med ursprung i Konungariket Marocko

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av ridets forordning (EG) nr 747/2001 av den 9
april 2001 om forvaltningen av gemenskapstullkvoter och refe-
renskvantiteter for produkter som ar berattigade till formansbe-
handling enligt avtal med vissa Medelhavslinder och om upp-
hidvande av forordningarna (EG) nr 1981/94 och (EG) nr
934/95 (1), sarskilt artikel 5.1 b i denna, och

av f6ljande skal:

(1)  Genom beslut av den 16 mars 2005 (%) godkinde radet
for undertecknande och for provisorisk tillimpning fran
och med den 1 maj 2004 ett protokoll till Europa-Medel-
havsavtalet mellan Europeiska gemenskapen och dess
medlemsstater, & ena sidan, och Marocko, & andra sidan,
i syfte att beakta Tjeckiens, Estlands, Cyperns, Ungerns,
Lettlands, Litauens, Maltas, Polens, Sloveniens och Slova-
kiens anslutning till Europeiska unionen.

(2)  Detta protokoll faststiller nya tullkvoter och nya
referenskvantiteter for vissa produkter med ursprung i
Marocko och dndringar i de gillande tullkvoter som
faststills i forordning (EG) nr 747/2001.

(3)  For att genomfora de nya tullkvoterna och referenskvan-
titeterna och 4ndringarna av de gillande tullkvoterna ar
det nodvindigt att dndra férordning (EG) nr 747/2001.

(") EGT L 109, 19.4.2001, s. 2. Forordningen senast dndrad genom for-
Qrdning (EG) nr 241/2005 (EUT L 42, 12.2.2005, s. 11).
() Annu ¢j publicerat i EUT.

(4)  For &r 2004 bor volymerna for de nya tullkvoterna och
referenskvantiteterna och 6kningen av volymerna for de
gillande tullkvoterna berdknas i proportion till de basvo-
lymer som anges i protokollet, med hinsyn tagen till den
del av perioden som forflutit fore den 1 maj 2004.

(5)  For att underlitta forvaltningen av vissa gillande tullkvoter
som faststills i forordning (EG) nr 747/2001, bér de kvan-
titeter som importerats inom ramen for de kvoterna riknas
av mot de respektive tullkvoter som 6ppnats i enlighet med
forordning (EG) nr 747/2001, dndrad genom den hir for-
ordningen.

(6)  Eftersom protokollet ar tillimpligt frdn och med den 1
maj 2004 bor denna forordning tillimpas frain och med
den dagen och trida i kraft sd snart som mojligt.

(7)  De atgdrder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med tullkodexkommitténs yttrande.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga II till férordning (EG) nr 747/2001 skall dndras i enlighet
med bilagan till den hir forordningen.

Artikel 2

De kvantiteter som i enlighet med bilaga II till forordning (EG)
nr 7472001 har overgdtt till fri omsittning i gemenskapen
inom tullkvoterna med 16pnummer 09.1104, 09.1112,
09.1122, 09.1130 och 09.1137 skall riknas av mot de respek-
tive tullkvoter som Oppnats enligt bilaga I i forordning (EG) nr
747[2001, dndrad genom den hir forordningen.
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Artikel 3
Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentliggérs i Europeiska unionens officiella tidning.

Den skall tillimpas frdn och med den 1 maj 2004.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 31 mars 2005.

Pd kommissionens vignar
Liszl6 KOVACS
Ledamot av kommissionen
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BILAGA
Bilaga II till férordning nr 747/2001 4ndras pa foljande sitt:
1. Tabellens titel skall ersittas med: "DEL A. Tullkvoter”
2. Tabellen i del A skall dndras pa foljande sitt:
a) Raden for tullkvoter med 16pnummer 09.1110 skall utgd.
b) Foljande nya rader skall inforas:
”09.1150 Friska snittblommor och blomknoppar | under tiden 1.6.-30.6.2004 51,5 Fri
av sddana slag som dr limpliga till bu-
ketter eller annat prydnadsindamal
0603 10 10 — Rosor
0603 10 20 — Nejlikor
0603 10 40 — Gladioli
0603 10 50 — Krysantemum
under tiden 1.6.-30.6.2005 53
under tiden 1.6.-30.6.2006 54,5
under tiden 1.6.-30.6.2007 56
och for varje efterfoljande
period frdn 1.6 till 30.6
09.1118 081010 00 Firska jordgubbar under tiden 1.4.-30.4. 100 Fri”
¢) Raderna for tullkvoter med 16pnumren 09.1104, 09.1112, 09.1137, 09.1122, och 09.1130 ersitts med respektive foljande rader:
"09.1104 0702 00 00 Tomater, firska eller kylda under tiden 1.10.-31.10. 10 600 Fri(1) ()
09.1104 0702 00 00 Tomater, firska eller kylda under tiden 1.11.-30.11. 27 700 Fri () (3
09.1104 0702 00 00 Tomater, férska eller kylda under tiden 1.12.-31.12. 31 300 Fri(1) ()
09.1104 0702 00 00 Tomater, firska eller kylda under tiden 1.1.-31.1. 31 300 Fri(1) ()
09.1104 0702 00 00 Tomater, firska eller kylda under tiden 1.2.-28./29.2. | 31 300 Fri () (3
09.1104 0702 00 00 Tomater, firska eller kylda under tiden 1.3.-31.3 31 300 Fri(1) ()
09.1104 0702 00 00 Tomater, firska eller kylda under tiden 1.4-30.4. 16 500 Fri(1) ()
09.1104 0702 00 00 Tomater, firska eller kylda under tiden 1.5.-31.5.2004 4000 Fri(1) ()
under tiden 1.5.-31.5.2005 5000 Fri () (3
och for varje efterfoljande
period under tiden 1.5.-31.5
09.1112 0702 00 00 Tomater, férska eller kylda under tiden 15 000 Fri(1) ()
1.11.2003-31.5.2004
under tiden 28 000 (3) Fri(1) ()
1.11.2004-31.5.2005
under tiden 38 000 (4) Fri(1) ()
1.11.2005-31.5.2006
under tiden 48 000 (%) Fri () (3

1.11.2006-31.5.2007 och
for varje efterfoljande pe-
riod under tiden
1.11.-31.5.
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09.1137 0707 00 05 Gurkor, firska eller kylda under tiden 5429 + Fri (1) (9)
1.11.2003-31.5.2004 85,71 net-
tovikt 6k-
ning i ton
under tiden
1.5-
31.5.2004

under tiden 6 200
1.11.2004-31.5.2005 och
for varje efterfoljande pe-
riod under tiden 1.11-31.5

09.1122 080510 10 () Apelsiner, firska under tiden 300 000 + Fri (1) (°)
0805 10 30 () 1.12.2003-31.5.2004 1 13.3,3“3
, nettoviktok-
080510 50 () ning i ton
ex 08051080 | 10 under tiden
1.5-31.5.2-
004
under tiden 306 800

1.12.2004-31.5.2005 och
for varje efterfoljande pe-
riod under tiden

1.12.-31.5.
09.1130 | ex 08052010 | 05 | Klementiner, firska under tiden 120 000 Fri (1) (19)
1.11.2003-29.2.2004
under tiden 143 700

1.11.2004-28.2.2005 och

for varje efterfoljande pe-

riod under tiden 1.11.-28/
29.2

(}) Denna kvotvolym skall minskas till 8 000 ton nettovikt om den totala volym tomater med ursprung i Marocko som har overgatt till fri omsittning inom
gemenskapen under perioden den 1 oktober 2003 till 31 maj 2004 overstiger volymen 191 900 ton nettovikt.

(*) Denna kvotvolym skall minskas till 18 000 ton nettovikt om den totala volym tomater med ursprung i Marocko som har overgatt till fri omsittning inom
gemenskapen under perioden den 1 oktober 2004 till och med den 31 maj 2005 Gverskrider summan av volymerna av de ménatliga tullkvoterna med
lI6pnummer 09.1104 med tillimpning under perioden den 1 oktober 2004 till och med den 31 maj 2005 och volymen av den ytterligare tullkvoten med
16pnummer 09.1112 tillimplig under perioden den 1 november 2004 till och med den 31 maj 2005. For bestimmandet av den totalt importerade volymen
tillits en maximal tolerans om 1 %.

(°) Denna kvotvolym skall minskas till 28 000 nettovikt om den totala volym tomater med ursprung i Marocko som har 6vergatt till fri omsittning inom
gemenskapen under perioden 1 oktober 2005 till den 31 maj 2006 O6verskrider summan av volymerna av de ménatliga tullkvoterna med 16pnummer
09.1104 med tillimpning under perioden den 1 oktober 2005 till och med den 31 May 2006 och volymen av den ytterligare tullkvoten med lopnummer
09.1112 tillimplig under perioden den 1 november 2005 till och med den 31 maj 2006. For bestimmandet av den totalt importerade volymen tillats en
maximal tolerans om 1%. Dessa bestimmelser skall tillimpas pa de darefter meddelade ytterligare tullkvoter som kommer att tillimpas frin och med den
1 november till och med den 31 maj.

() Frén och med den 1 januari 2005 kommer KN-numren 0805 10 10, 0805 10 30 och 0805 10 50 att ersittas av 0805 10 20.”;

3. Foljande DEL B skall laggas till:

"DEL B. Referenskvantiteter

Referen-
Lopnum- KN-nummer Varuslag Referenskvantitetperiod skvantitet (§ Referenskvantitets-
mer ton netto- tullsats
vikt )
18.0105 070519 00 | — Tridgardssallat (Lactuca sativa), farsk eller kyld, under tiden 2060 Fri”
med undantag av kalsallat 1.5-31.12.2004
070529 00 | — Cikoriasallat (Cichorium spp.), farsk eller kyld,
med undantag av witloofcikoria
0706 — Mordtter, rovor, rodbetor, haverrot (salsifi),
rotselleri, ridisor och liknande itbara rotfruk-
ter, farska eller kylda
under tiden 3180
1.1-31.12.2005
under tiden 3270
1.1-31.12.2006
for varje efterfoljande pe- 3360
riod under tiden 1.1-31.12
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 504/2005
av den 31 mars 2005

om indring av rddets forordning (EG) nr 2793/1999 vad betriffar tullkvoten for beredningar av
vissa frukter och tullkvoten for beredningar av vissa blandningar av frukter

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 2793/1999 av den
17 december 1999 om vissa forfaranden for tillimpning av
avtalet om handel, utveckling och samarbete mellan Europeiska
gemenskapen och Republiken Sydafrika ('), sarskilt artikel 5 i
denna, och

av foljande skil:

(1) 1 forordning (EG) nr 2793/1999 faststills vissa forfaran-
den for tillimpningen av avtalet om handel, utveckling

och samarbete mellan Europeiska gemenskapen och Syd-
afrika.

(2)  Réadet godkinde genom beslut 2005/206/EG av den 28
februari 2005 () ett tilliggsprotokoll till avtalet om han-
del, utveckling och samarbete mellan Europeiska gemen-
skapen och Sydafrika, med anledning av Tjeckiens, Est-
lands, Cyperns, Ungerns, Lettlands, Litauens, Maltas, Po-
lens, Sloveniens och Slovakiens anslutning till Europeiska
unionen. I protokollet justeras vissa tullkvoter som utgor
begransningar av gemenskapens tullmedgivanden. For att
dessa justerade tullkvoter skall kunna tillimpas mdste
forordning (EG) nr 2793/1999 andras.

(3) [ kraft av ridets beslut hojs tullkvoten for beredningar av
vissa frukter ([opnummer 09.1813) med 1 225 ton och
tullkvoten for beredningar av vissa blandningar av frukter
(Ilopnummer 09.1815) med 340 ton.

(4) [ kraft av rddets beslut 2005/206/EG skall, for 2004,
okningen av volymerna for de befintliga tullkvoterna be-

(") EGT L 337, 30.12.1999, s. 29. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 1638/2004 (EUT L 295,
18.9.2004, s. 26).

() EUT L 68, 15.3.2005, s. 32.

riknas i proportion till basvolymerna med beaktande av
den del av aret som forflutit fore den 1 maj 2004.

(5)  Eftersom gemenskapens nya tullmedgivanden enligt pro-
tokollet skall tillimpas frin och med den 1 maj 2004,
bor denna forordning tillimpas frdn och med samma dag
och trdda i kraft sd snart som mojligt.

(6)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet frin Tullkodexkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Texten i femte kolumnen (Arlig tullkvot och érlig tillvixtsats) i
tabellen i bilagan till férordning (EG) nr 2793/1999 skall dndras
pa foljande sitt:

1. Den text som hor till tullkvoten med 16pnummer 09.1813
skall ersittas med foljande:

40 000 ton bruttovikt (dts 3 %) plus (frdin och med den
1 maj 2004) en tilliggsvolym pd 1225 (*) ton bruttovikt
(ats 3%)

(*) For 2004 skall tilliggsvolymen for denna tullkvot berdk-
nas i proportion till basvolymen med beaktande av den
del av dret som forflutit fore den 1 maj 2004.”

2. Den text som hor till tullkvoten med 16pnummer 09.1815
skall ersdttas med foljande:

"18 000 ton bruttovikt (dts 3 %) plus (frin och med den
1 maj 2004) en tilliggsvolym pd 340 (*) ton bruttovikt
(ats 3 %)

(*) For 2004 skall tilliggsvolymen for denna tullkvot berik-
nas i proportion till basvolymen med beaktande av den
del av dret som forflutit fére den 1 maj 2004.”
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Attikel 2
Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentliggérs i Europeiska unionens officiella tidning.

Den skall tillimpas frdn och med den 1 maj 2004.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 31 mars 2005.

Pd kommissionens vignar
Liszl6 KOVACS
Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 505/2005
av den 31 mars 2005

om faststillande av exportbidrag for spannmal och f6r mjol och krossgryn av vete eller rig

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EG) nr 1784/2003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmal (), sirskilt artikel 13.3 i denna, och

av foljande skal:

(1) Artikel 13 i forordning (EG) nr 1784/2003 faststiller att
skillnaden mellan de noteringar eller priser som giller pa
vérldsmarknaden for de produkter som anges i artikel 1 i
den forordningen och priserna for dessa produkter inom
gemenskapen kan tickas av ett exportbidrag.

(2)  Exportbidragen skall faststillas med hdnsyn tagen till de
faktorer som anges i artikel 1 i kommissionens forord-
ning (EG) nr 1501/95 av den 29 juni 1995 om vissa
ndrmare bestimmelser till rddets forordning (EEG) nr
1766/92 om beviljande av exportbidrag for spannmdl
och om de atgirder som skall vidtas vid storningar pa
marknaden for spannmal (2).

(3) D4 exportbidraget for mjol och krossgryn av vete och rag
raknas ut, maste hdnsyn tas till de kvantiteter spannmal
som krivs for deras tillverkning. Dessa kvantiteter fast-
stills i forordning (EG) nr 1501/95.

(4)  Situationen pé virldsmarknaden eller sirskilda behov pa
vissa marknader kan goéra det nodvindigt att variera ex-
portbidraget for vissa produkter med avseende pé desti-
nation.

(5)  Bidraget mdste faststillas en gdng i mdnaden. Det kan
dndras inom den mellanliggande perioden.

(6)  Tillimpningen av dessa nirmare bestimmelser pa den
nuvarande marknadssituationen for spannmal, och sir-
skilt pd noteringarna eller priserna for spannmalsproduk-
ter inom gemenskapen och pd virldsmarknaden medfor
att exportbidragen bor faststillas till de belopp som anges
i bilagan till denna férordning.

(7)  Forvaltningskommittén for spannmdl har inte yttrat sig
inom den tid som ordféranden har bestimt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Exportbidragen for de produkter som anges i artikel 1 a, 1 b
och 1 ¢ i férordning (EG) nr 1784/2003 med undantag av malt,
och som exporteras i obearbetat skick skall vara de som fast-
stills i bilagan till den hir forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den 1 april 2005.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 31 mars 2005.

() EUT L 270, 21.10.2003, s. 78.
() EGT L 147, 30.6.1995, s. 7. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1431/2003 (EUT L 203, 12.8.2003, s. 16).

Pd kommissionens vagnar
Mariann FISCHER BOEL

Ledamot av kommissionen



L 83/20 Europeiska unionens officiella tidning 1.4.2005

BILAGA

till kommissionens forordning av den 31 mars 2005 om faststillande av exportbidragen for spannmdl och for
mjol och krossgryn av vete eller rig

Produktnummer Destination Mattenhet Bidragsbelopp Produktnummer Destination Mattenhet Bidragsbelopp
10011000 9200 — EUR/t — 110100159130 C01 EUR/Jt 4,99
100110 00 9400 A00 EUR/t 0 110100159150 C01 EUR/Jt 4,60
100190 91 9000 — EUR/t — 110100159170 €01 EUR/t 4,25
10019039 9000 A00 EUR/t 0 110100159180 co1 EUR/t 3,98
100200 00 9000 A00 EUR[t 0 110100159190 o EURJt o
100300109000 - EURJe N 1101 00 90 9000 - EUR/t —
10030090 9000 A00 EUR/t 0
1004 00 00 9200 . EURJt . 110210009500 A00 EUR[t 0
1004 00 00 9400 A00 EURJt 0 110210009700 A00 EURJt 0
1005 10 90 9000 _ EUR/t _ 110210009900 — EURJt —
10059000 9000 A00 EUR/t 0 110311109200 A00 EUR/t 0
10070090 9000 — EUR[t — 110311109400 A00 EURJt 0
1008 20 00 9000 — EUR[t — 110311109900 — EURJt —
110100119000 — EUR/t — 110311909200 A00 EURJt 0
110100159100 Co1 EUR/t 5,34 11031190 9800 — EUR/t —

Anm.: Produktkoderna och destinationskoderna serie "A” faststdlls i kommissionens férordning (EEG) nr 3846/87 (EGT L 366, 24.12.1987, s. 1) i dess dndrade lydelse.

C01: Alla tredjelinder utom Albanien, Bulgarien, Ruminien, Kroatien, Bosnien och Hercegovina, Serbien och Montenegro, f.d. jugoslaviska republiken Makedonien,
Liechtenstein och Schweiz.
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L 83/21

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 506/2005
av den 31 mars 2005

om faststillande av det korrektionsbelopp som tillimpas pd exportbidraget fér spannmil

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EG) nr 1784/2003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmal (), sirskilt artikel 15.2 i denna, och

av foljande skal:

(1) Artikel 14.2 i férordning (EG) nr 1784/2003 faststiller
att det exportbidrag som giller for spannmal den dag da
ansokan om exportlicens limnas in, pd begdran mdste
tillimpas for export som sker under exportlicensens gil-
tighetstid. I det fallet maste ett korrektionsbelopp tillim-
pas pd exportbidraget.

(2)  Enligt kommissionens forordning (EG) nr 1501/95 av
den 29 juni 1995 om vissa ndrmare bestimmelser till
rddets forordning (EEG) nr 1766/92 om beviljande av
exportbidrag for spannmal och om de dtgirder som skall
vidtas vid storningar pd marknaden for spannmdl (3), dr
det mojligt att faststilla ett korrektionsbelopp for de
produkter som anges i artikel 1.1 ¢ i forordning (EEG)
nr 1766/92 (). Detta korrektionsbelopp skall beriknas
med hinsyn tagen till de faktorer som anges i artikel 1
i forordning (EG) nr 1501/95.

(3)  Forhdllandena pd virldsmarknaden, eller de sirskilda krav
som vissa marknader stiller, kan gora det nodvandigt att
variera korrektionsbeloppet i enlighet med destination.

(4)  Korrektionsbeloppet skall faststdllas enligt samma forfa-
rande som exportbidraget. Det fir dndras under tiden
mellan tvéd faststillelser.

(5)  Till foljd av att bestimmelserna ovan tillimpas mdste
korrektionsbeloppet vara det som faststills i bilagan till
denna forordning.

(6)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Det korrektionsbelopp som avses i artikel 1.1 a—c i férordning
(EG) nr 17842003 och som tillimpas pd forutfaststillda ex-
portbidrag for spannmdl med undantag av malt skall vara det
som anges i bilagan till den hir forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den 1 april 2005.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 31 mars 2005.

() EUT L 270, 21.10.2003, s. 78.

(®) EGT L 147, 30.6.1995, s. 7. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1431/2003 (EUT L 203, 12.8.2003, s. 16).

() EGT L 181, 1.7.1992, s. 21. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1104/2003 (EUT L 158, 27.6.2003, s. 1).

Pd kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens férordning av den 31 mars 2005 om faststillande av det korrektionsbelopp som tillimpas pd
exportbidraget fér spannmal

(EURJY)
. Nuvarande Period 1 Period 2 Period 3 Period 4 Period 5 Period 6
Produktnummer Bestimmelseland 4 5 6 7 3 9 10

100110009200 — — — — — — — —

1001 10 00 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
10019091 9000 — — — — — — — —
1001 9099 9000 Co1 0 -0,46 -0,46 -10,00 -10,00 — —
1002 00 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
100300109000 — — — — — — — —
10030090 9000 C02 0 -0,46 -0,46 -20,00 —-20,00 — —
1004 00 009200 — — — — — — — —
1004 00 00 9400 Cc03 0 -0,46 -0,46 -40,00 -40,00 — —
100510909000 — — — — — — — —
100590 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
1007 00 90 9000 — — — — — — — —

1008 20 00 9000 — — — — — — — —
11010011 9000 — — — — — — — —

110100159100 Co1 0 -0,63 -0,63 -15,00 -15,00 — —
110100159130 Co1 0 -0,59 -0,59 -15,00 -15,00 — —
110100159150 Co1 0 -0,54 -0,54 -15,00 -15,00 — —
110100159170 Co01 0 -0,50 -0,50 -15,00 -15,00 — —
110100159180 Co1 0 -0,47 -0,47 -15,00 —-15,00 — —
110100159190 — — — — — — — —
1101 00909000 — — — — — — — —
110210009500 A00 0 0 0 0 0 — —
110210009700 A00 0 0 0 0 0 — —
110210009900 — — — — — — — —
110311109200 A00 0 0 0 0 0 — —
110311109400 A00 0 0 0 0 0 — —
110311109900 — — — — — — — —
110311909200 A00 0 0 0 0 0 — —

110311909800 — — — — — — — —

Anm.: Produktkoderna och destinationskoderna for serie "A” faststills i kommissionens férordning (EEG) nr 3846/87 (EGT L 366, 24.12.1987, s. 1) i dess dndrade lydelse.
De numeriska destinationskoderna faststalls i férordning (EG) nr 2081/2003 (EUT L 313, 28.11.2003, s. 11).
CO01: Alla tredjelinder utom Albanien, Bulgarien, Ruménien, Kroatien, Bosnien och Hercegovina, Serbien och Montenegro, f.d. jugoslaviska republiken Makedonien,
Liechtenstein och Schweiz.
C02: Algeriet, Saudiarabien, Bahrain, Egypten, Forenade Arabemiraten, Iran, Irak, Israel, Jordanien, Kuwait, Libanon, Libyen, Marocko, Mauretanien, Oman, Qatar,
Syrien, Tunisien och Jemen.
C03: Alla tredjelinder utom Bulgarien, Norge, Ruminien, Schweiz och Liechtenstein.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 507/2005
av den 31 mars 2005

om faststillande av exportbidragen foér malt

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EG) nr 1784/2003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmal (), sirskilt artikel 13.3 i denna, och

av foljande skal:

(1) Artikel 13 i forordning (EG) nr 1784/2003 faststiller att
skillnaden mellan noteringarna eller priserna pd virlds-
marknaden f6r de produkter som anges i artikel 1 i den
forordningen och priserna for de produkterna inom ge-
menskapen far tickas av ett exportbidrag.

(2)  Exportbidragen skall faststillas med hdnsyn tagen till de
faktorer som anges i artikel 1 i kommissionens forord-
ning (EG) nr 1501/95 av den 29 juni 1995 om vissa
ndrmare bestimmelser till rddets forordning (EEG) nr
1766/92 om beviljande av exportbidrag for spannmdl
och om de atgirder som skall vidtas vid storningar pa
marknaden for spannmal (2).

(3)  Det exportbidrag som tillimpas for malt maste berdknas
med hénsyn till den kvantitet spannmal som krévs for att
tillverka ifrdgavarande produkter. De ovannimnda kvan-
titeterna faststélls i férordning (EG) nr 1501/95.

(4)  Forhdllandena pa virldsmarknaden eller de sirskilda krav
som vissa marknader stiller kan gora det nodvindigt att
variera exportbidraget f6r vissa produkter i enlighet med
destination.

(5)  Exportbidraget mdste faststillas en gdng per manad. Det
kan dndras under den mellanliggande perioden.

(6)  Till foljd av att dessa regler tillimpas pd den nuvarande
situationen pd spannmadlsmarknaderna, och sirskilt pa
noteringar eller priser for dessa produkter inom gemen-
skapen och pé virldsmarknaden, bor exportbidragen vara
de som anges i bilagan till den hir férordningen.

(7  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

De exportbidrag f6r malt som anges i artikel 1.1 ¢ i férordning
(EG) nr 17842003 skall vara de som anges i bilagan till den
hir forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den 1 april 2005.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 31 mars 2005.

() EUT L 270, 21.10.2003, s. 78.
() EGT L 147, 30.6.1995, s. 7. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1431/2003 (EUT L 203, 12.8.2003, s. 16).

Pd kommissionens vagnar
Mariann FISCHER BOEL

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens forordning av den 31 mars 2005 om faststillande av exportbidragen fér malt

Produktnummer Destination Mattenhet Bidragsbelopp
110710199000 A00 EUR[t 0,00
110710999000 A00 EUR/t 0,00
110720009000 A00 EUR/t 0,00

Anm.:

Produktkoderna och destinationskoderna serie "A” faststills i kommissionens forordning (EEG) nr 3846/87 (EGT L 366,

24.12.1987, s. 1) i dess dndrade lydelse.

De numeriska destinationskoderna faststills i kommissionens forordning (EG) nr 2081/2003 (EUT L 313, 28.11.2003, s. 11).
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L 83/25

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 508/2005
av den 31 mars 2005

om faststillande av det korrektionsbelopp som tillimpas pd exportbidraget fér malt

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1784/2003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden f6r spannmal (), sirskilt artikel 15.2 i denna, och

av foljande skil:

(1) Artikel 14.2 i férordning (EG) nr 1784/2003 faststiller
att det exportbidrag som giller for spannmal den dag da
ansokan om exportlicens limnas in pd begdran mdste
tillimpas for export som kommer att ske under export-
licensens giltighetstid. T det fallet méste ett korrektions-
belopp tillimpas pd exportbidraget.

(2)  Enligt kommissionens forordning (EG) nr 1501/95 av
den 29 juni 1995 om vissa ndrmare bestimmelser till
radets forordning (EEG) nr 1766/92 om beviljande av
exportbidrag for spannmal och om de étgarder som skall
vidtas vid storningar pd marknaden for spannmdl (%), ar
det mojligt att faststilla ett korrektionsbelopp for det

malt som anges i artikel 1.1 ¢ i férordning (EEG) nr
1766/92 (). Detta korrektionsbelopp skall berdknas
med hinsyn tagen till de faktorer som anges i artikel 1
i forordning (EG) nr 1501/95.

(3)  Til foljd av att bestimmelserna ovan tillimpas madste
korrektionsbeloppet vara det som faststdlls i bilagan till
denna forordning.

(4 De atgirder som foreskrivs i denna foérordning ar foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Det korrektionsbelopp som avses i artikel 15.3 i forordning
(EG) nr 1784/2003 och som tillimpas pa forutfaststillda ex-
portbidrag for malt skall vara det som anges i bilagan till den
hir férordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 1 april 2005.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 31 mars 2005.

() EUT L 270, 21.10.2003, s. 78.
() EGT L 147, 30.6.1995, s. 7. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1431/2003 (EUT L 203, 12.8.2003, s. 16).

Pd kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen

() EGT L 181, 1.7.1992, s. 21. Forordningen senast dndrad genom

forordning (EG) nr 1104/2003 (EUT L 158, 27.6.2003, s. 1).
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BILAGA

till kommissionens férordning av den 31 mars 2005 om faststillande av det korrektionsbelopp som tillimpas pd
exportbidraget for malt

(EUR/t)
o Nuvarande Period 1 Period 2 Period 3 Period 4 Period 5
Produktnummer Destination
4 5 6 7 8 9
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0
(EURJt)
Produktnummer Destination Period 6 Period 7 Period 8 Period 9 Period 10 Period 11
10 11 12 1 2 3
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0

Anm.: Produktkoderna och destinationskoderna serie "A” faststills i kommissionens férordning (EEG) nr 3846/87 (EGT L 366,
24.12.1987, s. 1) i dess dndrade lydelse.

De numeriska destinationskoderna faststills i kommissionens férordning (EG) nr 2081/2003 (EUT L 313, 28.11.2003, s. 11).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 509/2005
av den 31 mars 2005

om faststillande av exportbidragen foér bearbetade produkter av spannmil och ris

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1784/2003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmal (*), sdrskilt artikel 13.3 i denna,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 3072/95 av den 22
december 1995 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for ris (), sirskilt artikel 13.3 i denna, och

av foljande skil:

(1) Artikel 13 i férordning (EG) nr 1784/2003 och artikel
13 i férordning (EG) nr 3072/95 faststaller att skillnaden
mellan noteringarna eller priserna pé virldsmarknaden
for de produkter som anges i artikel 1 i de forordning-
arna och priserna for de produkterna inom gemenskapen
kan tickas av ett exportbidrag.

2)  Artikel 13 i forordning (EG) nr 3072/95 foreskriver att
dd exportbidragen faststills mdste hinsyn tas till den
rédande situationen och den forvintade utvecklingen
vad avser priser for och tillgingliga kvantiteter av spann-
madl, ris, brutet ris och spannmaélsprodukter pd gemen-
skapens marknad 4 ena sidan och priser for spannmal,
ris, brutet ris och spannmélsprodukter péd virldsmarkna-
den & andra sidan. Samma artiklar foreskriver att det
ocksd dr viktigt att sikerstilla jamvikten hos och den
naturliga utvecklingen av priserna och handeln pd mark-
naderna for spannmal och ris och dessutom att ta hdnsyn
till den planerade exportens ekonomiska aspekt, och be-
hovet av att undvika storningar pad gemenskapens mark-
nad.

(3)  Artikel 4 i kommissionens forordning (EG) nr 1518/95 (3),
om import- och exportsystemet for bearbetade produkter
baserade pa spannmal respektive ris definierar de sirskilda
kriterier som det bor tas hdnsyn till d& exportbidraget for
dessa produkter beraknas.

() EUT L 270, 21.10.2003, s. 78.

(® EGT L 329, 30.12.1995, s. 18. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens foérordning (EG) nr 411/2002 (EGT L 62, 5.3.2002,
s. 27).

() EGT L 147, 30.6.1995, s. 55. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 2993/95 (EGT L 312, 23.12.1995, s. 25).

(4)  Det exportbidrag som beviljas for vissa bearbetade pro-
dukter bor graderas pd grundval av innehdllet av aska,
rafibrer, skal, proteiner, fett och stirkelse i varje enskild
berord produkt, eftersom detta innehdll 4r en sirskilt god
indikator pd den kvantitet basprodukter som faktiskt
ingdr i den bearbetade produkten.

(5)  Det finns for nirvarande inget behov av att, pd grundval
av den ekonomiska aspekten av en eventuell export och
sarskilt produkternas natur och ursprung, faststilla ett
exportbidrag f6r maniok, andra tropiska rotter och kno-
lar eller finmalet mjol erhdllna av dessa. For vissa bear-
betade produkter av spannmadl ir det, pd grund av ge-
menskapens obetydliga deltagande i vérldshandeln, for
ndrvarande onddigt att faststilla ett exportbidrag.

(6)  Forhdllandena pa virldsmarknaden, eller de sirskilda krav
som vissa marknader stiller, kan gora det nodvandigt att
variera exportbidraget for vissa produkter i enlighet med
destination.

(7)  Exportbidraget maste faststillas en gdng per manad. Det
kan dndras under den mellanliggande perioden.

(8)  Vissa bearbetade produkter av majs fir undergd en vir-
mebehandling efter vilken ett exportbidrag som inte mot-
svarar produktens kvalitet kanske betalas ut. Det bor
dirfor specificeras att for dessa produkter, som innehaller
forgelatinerad stirkelse, bor inget exportbidrag betalas ut.

(9)  Forvaltningskommittén for spannmal har inte yttrat sig
inom den tid som ordféranden har bestimt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Exportbidragen for de produkter som anges i artikel 1.1 d i
forordning (EG) nr 1784/2003 och i artikel 1.1 ¢ i forordning
(EG) nr 3072/95 faststalls s som det anges i bilagan till den har
forordningen, om inte annat f6ljer av férordning (EG) nr 1518/95.

Attikel 2

Denna forordning trider i kraft den 1 april 2005.
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Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 31 mars 2005.

Pd kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens forordning av den 31 mars 2005 om faststillande av exportbidragen for bearbetade
produkter av spannmal och ris

Produktnummer Destination Mattenhet Bidragsbelopp Produktnummer Destination Mattenhet Bidragsbelopp
110220109200 () C10 EUR/t 56,01 110423109300 C10 EUR/t 46,01
11022010 9400 () C10 EUR/t 48,01 110429119000 C10 EUR/t 0,00
110220909200 (!) C10 EUR[t 48,01 110429 51 9000 C10 EUR/t 0,00
110290109100 Cl1 EUR/t 0,00 110429 559000 C10 EUR/t 0,00
110290109900 Cl1 EUR/t 0,00 11043010 9000 C10 EUR/t 0,00
110290309100 Cl1 EUR/t 0,00 1104 30 90 9000 C10 EUR/t 10,00
11031940 9100 C10 EUR/t 0,00 1107 1011 9000 C13 EUR/t 0,00
110313109100 (! C10 EUR/t 72,02 110710 91 9000 C13 EUR|t 0.00
110313109300 () C10 EUR/t 56,01 1108 1100 9200 c10 EUR/t 0.00
110313109500 () C10 EUR/t 48,01 1108 11009300 10 EUR/t 0,00
110313909100 () €10 EUR/t 48,01 1108 1200 9200 10 EURJt 64.02
118213;83?88 gig Eggﬁ 8%8 11081200 9300 C10 EUR/t 64,02
1103 20 60 9000 12 FUR 0.00 110813009200 C10 EUR/t 64,02
1103 20 20 9000 11 EUR/t 0,00 11081300 9300 C10 EUR/t 64,02
110419699100 C10 EUR/t 0,00 110819109200 €10 EUR/t 0,00
110412909100 10 EUR|t 0,00 110819109300 10 EUR/t 0,00
110412909300 10 EUR|t 0,00 110900009100 C10 EUR/t 0,00
110419509110 10 EUR/t 64,02 17023059 9000 (3 C10 EUR/t 48,01
110419509130 C10 EUR/t 52,01 170230919000 C10 EUR|t 62,72
110429019100 C10 EUR/t 0,00 17023099 9000 C10 EUR/t 48,01
110429039100 C10 EURJt 0,00 170240909000 C10 EUR/t 48,01
110429059100 C10 EUR/t 0,00 170290509100 C10 EUR/t 62,72
110429059300 C10 EUR/t 0,00 170290509900 C10 EURJt 48,01
110422209100 C10 EUR/t 0,00 170290 75 9000 C10 EUR/t 65,72
110422309100 C10 EUR/t 0,00 170290 79 9000 C10 EUR/t 45,61
110423109100 C10 EUR/t 60,02 210690 55 9000 C10 EUR/t 48,01

(") Inget exportbidrag skall beviljas for produkter som har undergitt en varmebehandling som har lett till att stirkelsen forgelatinerats.
(%)  Exportbidrag beviljas i enlighet med den dndrade rddets forordningen (EEG) nr 2730/75 (EGT L 281, 1.11.1975, s. 20).
Anm.: Produktkoderna och destinationskoderna serie "A” faststills i kommissionens forordning (EEG) nr 3846/87 (EGT L 366, 24.12.1987, s. 1) i dess dndrade lydelse.
De numeriska destinationskoderna faststills i forordning (EG) nr 2081/2003 (EGT L 313, 28.11.2003, s. 11).
De andra destinationerna faststills enligt foljande:
C10: Alla destinationer.
C11: Alla destinationer med undantag av Bulgarien.
C12: Alla destinationer med undantag av Rumdnien.
C13: Alla destinationer med undantag av Bulgarien och Ruménien.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 510/2005
av den 31 mars 2005

om faststillande av exportbidragen fér spannmaélsbaserade foderblandningar

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 17842003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmal (*), sirskilt artikel 13.3 i denna, och

av foljande skal:

(1)  Artikel 13 i forordning (EG) nr 1784/2003 faststiller att
skillnaden mellan noteringarna eller priserna pd virlds-
marknaden for de produkter som anges i artikel 1 i den
forordningen och priserna for de produkterna inom ge-
menskapen kan tickas av ett exportbidrag.

(20 I kommissionens forordning (EG) nr 1517/95 av den 29
juni 1995 om tillimpningsforeskrifter till férordning (EG)
nr 17842003 vad giller systemet for import och export
som tillimpas for foderblandningar baserade pd spann-
mél och om 4ndring av forordning (EG) nr 1162/95 om
sarskilda tillimpningsforeskrifter for systemet med im-
port- och exportlicenser f6r spannmal och ris (?) defini-
eras i artikel 2 de sirskilda kriterier som det bor tas
hénsyn till d& exportbidraget for dessa produkter berdk-
nas.

(3)  Denna berdkning bor ocksd beakta spannmdlsinnehallet.
For att forenkla proceduren bor exportbidraget betalas
for tvd kategorier av spannmalsprodukter, majs som ar
det mest anvinda spannmdlsslaget for tillverkning av fo-
derblandningar for export och produkter av majs & ena
sidan, och & andra sidan andra spannmélsslag dir de

senare dr bidragsberittigande spannmalsslag med undan-
tag av majs och majsbaserade produkter. Exportbidrag
bor beviljas for den kvantitet spannmaélsprodukter som
ingar i foderblandningar.

(4)  Exportbidragsbeloppet bor ocksd beakta de mojligheter
och forhéllanden som rader pd virldsmarknaden, nod-
vindigheten att undvika storningar pd gemenskapens
marknad och exportens ekonomiska aspekt.

(5)  Den ridande situationen pd spannmélsmarknaden, och i
synnerhet utsikterna ndr det giller forsorjningen, medfor
att exportbidrag inte skall betalas ut.

(6)  Forvaltningskommittén for spannmal har inte yttrat sig
inom den tid som ordforanden har bestimt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Exportbidrag for foderblandningar i enlighet med f6rordning
(EG) nr 1784/2003 och férordning (EG) nr 1517/95 skall fast-
stillas enligt bilagan till den hdr férordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 1 april 2005.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 31 mars 2005.

() EUT L 270, 21.10.2003, s. 78.
() EGT L 147, 30.6.1995, s. 51.

Pd kommissionens vagnar
Mariann FISCHER BOEL

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens forordning av den 31 mars 2005 om faststillande av exportbidragen for spannmélsbaserade
foderblandningar

KN-nummer for produkter for vilka exportbidrag beviljas:

230910119000, 230910139000, 230910319000,
230910339000, 230910519000, 230910539000,
23099031 9000, 230990339000, 23099041 9000,
230990439000, 23099051 9000, 23099053 9000,

Spannmalsprodukter Destination Mattenhet Bidragsbelopp
Majs och majsbaserade produkter, C10 EURJt 0,00
KN-nummer 0709 90 60, 07129019, 1005,
1102 20, 110313, 11032940, 110419 50,
1104 23, 1904 10 10
Spannmalsprodukter, med undantag av majs och C10 EUR/t 0,00

majsbaserade produkter

Anm.: Produktkoderna och destinationskoderna serie "A” faststills i kommissionens férordning (EEG) nr 3846/87 (EGT L 366,

24.12.1987, s. 1) i dess dndrade lydelse.
C10: Alla destinationer.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 51 1/2005
av den 31 mars 2005
om faststillande av produktionsbidragen for spannmal
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT (2)  Det finns anledning att anvinda koefficienterna i bilaga II

DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 17842003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmal (), sirskilt artikel 8.2 i denna, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens férordning (EEG) nr 1722/93 av den
30 juni 1993 om tillimpningsféreskrifter for radets for-
ordningar (EEG) nr 1766/92 och (EEG) nr 1418/76 om
produktionsbidrag inom spannmdls- respektive rissek-
torn () faststills villkoren for beviljande av produktions-
bidrag. Berdkningsmetoden faststalls i artikel 3 i den for-
ordningen. Bidrag som beriknas pé detta sitt, vid behov
differentierat for potatisstarkelse, bor faststillas en gang i
mdnaden och kan dndras om priserna pd majs och/eller
vete dndras betydligt.

till forordning (EEG) nr 1722/93 pa de produktionsbi-
drag som skall faststdllas genom denna forordning for att
faststilla det exakta belopp som skall betalas.

(3)  Forvaltningskommittén for spannmdl har inte yttrat sig
inom den tid som ordforanden har bestimt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Det produktionsbidrag, uttryckt per ton stirkelse, som avses i
artikel 3.2 i férordning (EEG) nr 1722/93 skall vara

a) 0,00 EURJt for stirkelse av majs, vete, korn och havre,
b) 0,00 EURJt for potatisstirkelse.
Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 1 april 2005.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 31 mars 2005.

() EUT L 270, 21.10.2003, s. 78.
(3 EGT L 159, 1.7.1993, s. 112. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1548/2004 (EUT L 280, 31.8.2004, s. 11).

P4 kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 512/2005
av den 31 mars 2005

om faststillande av bidragen f6r de produkter ur spannmals- och rissektorn som levereras i form av
gemensamt eller nationellt livsmedelsbistind

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets foérordning (EG) nr 1784/2003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmal (*), sarskilt i artikel 13.3 i denna,

med beaktande av ridets forordning (EG) nr 3072/95 av den 22
december 1995 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for ris (), sirskilt artikel 13.3 i denna, och

av foljande skil:

(1) Artikel 2 i radets forordning (EEG) nr 2681/74 av den
21 oktober 1974 om gemenskapsfinansiering av utgifter
i samband med leverans av jordbruksprodukter som livs-
medelsbistdnd () faststdller att den kostnadsandel, som
motsvarar de exportbidrag for produkterna i friga som
ar faststillda enligt gemenskapens bestimmelser, skall
debiteras garantisektionen inom Europeiska utvecklings-
och garantifonden f6r jordbruket.

(2)  For att gora det enklare att gora upp och forvalta bud-
geten for gemenskapens livsmedelsbistandsaktioner och
for att gora det mojligt for medlemsstaterna att sitta
sig in i hur omfattande gemenskapens deltagande ar i
finansieringen av nationella livsmedelsbistindsaktioner,
bor nivan pd de bidrag som beviljas for de aktionerna
faststillas.

(3)  De allminna bestimmelser och genomforandebestim-
melser som faststills i artikel 13 i foérordning (EG) nr
1784/2003 och i artikel 13 i forordning (EG) nr
3072/95 om exportbidrag skall ocksé tillimpas péd det
ovannidmnda forfarandet.

(4  De sirskilda kriterierna for att berdkna exportbidraget for
ris anges i artikel 13 i férordning (EG) nr 3072/95.

(5)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For gemensam och nationell livsmedelsbistandsverksamhet, som
dger rum inom ramen for internationella Gverenskommelser
eller andra tilliggsprogram och 6vriga gemenskapsatgirder for
gratisleveranser, skall de bidrag som giller for produkter ur
spannmadls- och rissektorn vara de som anges i bilagan.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den 1 april 2005.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 31 mars 2005.

() EUT L 270, 21.10.2003, s. 78.

(® EGT L 329, 30.12.1995, s. 18. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens foérordning (EG) nr 411/2002 (EGT L 62, 5.3.2002,
s. 27).

() EGT L 288, 25.10.1974, s. 1.

Pd kommissionens vagnar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till Kommissionens férordning av den 31 mars 2005 om faststillande av bidragen for de produkter ur spannmals
- och rissektorn som levereras i form av gemensamt eller nationellt livsmedelsbistind

(EUR}t)
Produktnummer Bidrag
100110009400 0,00
10019099 9000 0,00
100200009000 0,00
100300909000 0,00
100590009000 0,00
100630929100 0,00
1006 30929900 0,00
100630949100 0,00
1006 30 949900 0,00
10063096 9100 0,00
1006 3096 9900 0,00
1006 3098 9100 0,00
1006 3098 9900 0,00
1006 30 659900 0,00
1007 00909000 0,00
110100159100 5,34
110100159130 4,99
110210009500 0,00
110220109200 56,01
110220109400 48,01
110311109200 0,00
110313109100 72,02
110412909100 0,00

Obs.: Produktnumren &r definierade i kommissionens férordning (EEG) nr 3846/87
(EGT L 366, 24.12.1987, s. 1), dndrad.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 513/2005
av den 31 mars 2005

om faststillande av importtullar inom spannmalssektorn som skall gilla frin den 1 april 2005

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EG) nr 1784/2003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmal (!),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr 1249/96
av den 28 juni 1996 om tillimpningsforeskrifter for rddets
forordning (EEG) nr 176692 vad avser importtullar inom
spannmédlssektorn (?), sdrskilt artikel 2.1 i denna, och

av foljande skil:

(1) Tartikel 10 i férordning (EG) nr 1784/2003 foreskrivs att
ndr de produkter som avses i artikel 1 i den férordningen
importeras, skall de tullsatser som foreskrivs i den ge-
mensamma tulltaxan tas ut. For de produkter som avses
i punkt 2 i denna artikel skall emellertid importtullen
vara lika med det interventionspris som giller f6r dessa
produkter vid importen 6kat med 55 %, minskat med det
cif-importpris som géller for forsindelsen i friga. Denna
tull fir emellertid inte vara hogre dn tullsatsen enligt
Gemensamma tulltaxan.

(2)  Enligt artikel 10.3 i forordning (EG) nr 1784/2003 skall
cif-importpriserna berdknas pé grundval av de represen-
tativa priserna for produkten i friga pa virldsmarknaden.

(3) I forordning (EG) nr 1249/96 faststills tillimpningsfore-
skrifter for forordning (EG) nr 1784/2003 vad avser im-
porttullar inom spannmalssektorn.

(4)  Importtullarna skall tillimpas tills ett nytt faststillande
trader i kraft.

(5)  For att fa systemet for importtullar att fungera normalt
bor vid berdkningen av dessa tullar de representativa
marknadskurser som faststdlls under en referensperiod
fortsdtta att tillimpas.

(6)  Tillimpningen av férordning (EG) nr 1249/96 medfor att
det skall faststillas importtullar enligt bilaga I i denna
forordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Importtullarna inom spannmalssektorn som avses i artikel 10.2
i forordning (EG) nr 1784/2003 skall faststillas i bilaga I till
denna forordning pd grundval av de faktorer som tas upp i
bilaga IL

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den 1 april 2005.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 31 mars 2005.

() EUT L 270, 21.10.2003, s. 78.
(® EGT L 161, 29.6.1996, s. 125. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1110/2003 (EUT L 158, 27.6.2003, s. 12).

Pd kommissionens vignar
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA I
Importtullar for de produkter som avses i artikel 10.2 i férordning (EG) nr 1784/2003 frin och med den
1 april 2005

KN-nummer Produkt Tul }Zéuig/;t))oﬂ 0
1001 10 00 Durumvete av hog kvalitet 0,00
av medelhog kvalitet 0,00
av lag kvalitet 3,48
1001 90 91 Vanligt vete, for utside 0,00
ex 1001 90 99 Vanligt vete av hog kvalitet, av annat slag 4n for utside 0,00
1002 00 00 Rag 30,79
1005 10 90 Majs for utsdde av annat slag 51,56
1005 90 00 Majs av annat slag 4n for utside (2 51,56
1007 00 90 Sorghum av andra slag dn for utside 30,79

(") For produkter som anldnder till gemenskapen via Atlanten eller via Suezkanalen (artikel 2.4 i forordning (EG) nr 1249/96) kan importoren erhdlla en nedsittning av
tullarna med
— 3 EURJt om lossningshamnen ligger i Medelhavet,
— 2 EURJt om lossningshamnen ligger i Irland, Forenade kungariket, Danmark, Estland, Lettland, Litauen, Polen, Finland, Sverige eller vid den Iberiska halvons
atlantkust.
(%) Nr villkoren i artikel 2.5 i foérordning (EG) nr 1249/96 ar uppfyllda kan importoren erhélla schablonmissig nedsittning med 24 EUR/t.
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BILAGA 11
Faktorer for berikning av tullar
perioden 15.3.2005-30.3.2005
1. Medelvirden for den referensperiod som avses i artikel 2.2 i forordning (EG) nr 1249/96:
Borsnotering Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Produkt (% proteiner vid 12 % vattenhalt) HRS2 (14 %) YC3 HAD?2 Medelhog Lag US barley 2
kvalitet () kvalitet (**)
Notering (EUR/t) 114,76 (***) 65,17 154,77 144,77 124,77 97,46
Tilldgg for golfen (EUR/t) 43,85 11,53 — —

Tilligg for Stora sjdarna (EURJt)

(*)  Negativt bidrag pd 10 EUR/t (artikel 4.3 i forordning (EG) nr 1249/96).
(** Negativt bidrag pd 30 EUR/t (artikel 4.3 i férordning (EG) nr 1249/96).
(***) Positivt bidrag pd 14 EUR/t ingdr (artikel 4.3 i forordning (EG) nr 1249/96).

2. Medelvirden for den referensperiod som avses i artikel 2.2 i forordning (EG) nr 1249/96:

Kostnader for fraktsatser: Mexikanska golfen—Rotterdam: 33,06 EUR/t, Stora sjoarna-Rotterdam: — EUR/t.

3. Tillskott avseende artikel 4.2 tredje stycket i forordning (EG) nr 1249/96:

0,00 EUR/t (HRW?2)
0,00 EUR/t (SRW2).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 514/2005
av den 31 mars 2005

om faststillande av bidragssatserna for vissa sockerprodukter som exporteras i form av varor som
inte omfattas av bilaga I till fordraget

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1260/2001 av den
19 juni 2001 om den gemensamma organisationen av markna-
den for socker (), sdrskilt artikel 27.5 a och 27.15 i denna, och

av foljande skal:

(1) T artikel 27.1 och 27.2 i férordning (EG) nr 1260/2001
foreskrivs att skillnaden mellan priserna pd virldsmark-
naden for de produkter som fortecknas i artikel 1.1 a, ¢,
d, f, g och h i den férordningen och priserna inom
gemenskapen far tickas av ett exportbidrag dd produk-
terna exporteras i form av varor som fortecknas i bilaga
V till samma forordning. I kommissionens forordning
(EG) nr 1520/2000 av den 13 juli 2000 om gemen-
samma tillimpningsforeskrifter fér ordningen for bevil-
jande av exportbidrag for vissa jordbruksprodukter som
exporteras i form av varor som inte omfattas av bilaga I
till fordraget samt om kriterierna for faststillande av bi-
dragsbeloppen (?), anges de produkter for vilka en bi-
dragssats bor faststillas som skall tillimpas nir dessa
produkter exporteras i form av varor som fortecknas i
bilaga I till forordning (EG) nr 1260/2001.

(2)  Enligt artikel 4.1 i forordning (EG) nr 1520/2000 4r det
nodvindigt att for varje manad faststdlla bidragssatsen
per 100kg av var och en av basprodukterna i friga.

(3)  Artikel 27.3 i férordning (EG) nr 1260/2001 foéreskriver
att bidrag som beviljas for export av en produkt som
ingdr i en vara inte far overstiga det bidrag som tillimpas
pa produkten nir den exporteras i obearbetad form.

(4)  De bidrag som faststills i denna f6rordning far forutfast-
stillas eftersom det for ndrvarande inte gar att forutse
situationen pd marknaden under de kommande mana-
derna.

(5)  De ataganden som gors med avseende pa bidrag som kan
beviljas till export av jordbruksprodukter som ingdr i
varor vilka inte omfattas av bilaga I till fordraget kan
dventyras av forutfaststillelsen av hoga bidragssatser.
Dirfor bor sikerhetsdtgirder vidtas i sddana situationer
utan att det hindrar att ldngtidskontrakt ingds. Genom att
en specifik bidragssats for forutfaststillelse av bidrag be-
staims kan dessa olika mal uppnds.

(6)  De éatgarder som foreskrivs i denna forordning dr foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
socker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

De exportbidragssatser som giller for de basprodukter som
fortecknas i bilaga A till forordning (EG) nr 1520/2000, och i
artikel 1.1 och 1.2 férordning (EG) nr 1260/2001 och som
exporteras i form av varor som fortecknas i bilaga V till for-
ordning (EG) nr 1260/2001, faststills i enlighet med vad som
anges 1 bilagan till denna forordning.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 1 april 2005.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 31 mars 2005.

() EGT L 178, 30.6.2001, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 39/2004 (EUT L 6, 10.1.2004,
s. 16).

() EGT L 177, 15.7.2000, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 886/2004 (EUT L 168, 1.5.2004, s. 14).

Pd kommissionens vignar
Giinter VERHEUGEN
Vice ordforande
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BILAGA

Bidragssatser som frin och med den 1 april 2005 skall tillimpas for vissa sockerprodukter som exporteras i
form av varor som inte omfattas av bilaga I till fordraget (')

Bidragssats i EUR/100 kg

KN-nummer Varuslag
vid forutfaststillelse av bidrag annan

1701 99 10 Vitsocker 35,22 35,22

(") De bidragssater som faststills i denna bilaga ér frén och med den 1 oktober 2004 inte tillimpliga pd export till Bulgarien och frén och
med den 1 februari 2005 inte tillimpliga pd varor enligt tabellerna I och II i protokoll nr 2 till avtalet mellan Europeiska gemenskapen
och Schweiziska edsforbundet av den 22 juli 1972 som exporteras till Schweiziska edsforbundet eller Furstendémet Liechtenstein.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 515/2005
av den 31 mars 2005
om faststillande av bidragssatserna for vissa spannmadls- och risprodukter som exporteras i form av
varor som inte omfattas av bilaga I till fordraget
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT (5)  Med hinsyn till 6verenskommelsen mellan Europeiska

DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 17842003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmal (!), sdrskilt artikel 13.3 i denna,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1785/2003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for ris (2), sirskilt artikel 14.3 i denna, och

av foljande skal:

(1) Tartikel 13.1 i férordning (EG) nr 1784/2003 och artikel
14.1 i férordning (EG) nr 1785/2003 foreskrivs att skill-
naden mellan prisnoteringarna pé virldsmarknaden for
de produkter som fortecknas i artikel 1 i var och en av
dessa forordningar och priserna inom gemenskapen far
tickas av ett exportbidrag.

(20 I kommissionens forordning (EG) nr 1520/2000 av den
13 juli 2000 om gemensamma tillimpningsforeskrifter
for beviljande av exportbidrag for vissa jordbruksproduk-
ter som exporteras i form av varor som inte omfattas av
bilaga I till fordraget, och kriterier for faststillande av
bidragsbeloppen (}) anges de produkter for vilka en bi-
dragssats bor faststillas som skall tillimpas nir dessa
produkter exporteras i form av varor som fortecknas i
bilaga III till forordning (EG) nr 1784/2003 eller i bilaga
IV till férordning (EG) nr 1785/2003 alltefter omstindig-
heterna.

(3)  Enligt artikel 4.1 forsta stycket i foérordning (EG) nr
1520/2000 dr det nodvandigt att f6r varje ménad fast-
stilla bidragssatsen per 100 kg av var och en av baspro-
dukterna i fraga.

(4 De ataganden som gors med avseende pé bidrag som kan
beviljas till export av jordbruksprodukter som ingdr i
varor vilka inte omfattas av bilaga I till fordraget kan
dventyras av forutfaststillelsen av hoga bidragssatser.
Dirfor bor sikerhetsdtgirder vidtas i sddana situationer
utan att det hindrar att lingtidskontrakt ingds. Genom att
en specifik bidragssats for forutfaststillelse av bidrag be-
stims kan dessa olika mal uppnds.

() EUT L 270, 21.10.2003, s. 78.

(3 EUT L 270, 21.10.2003, s. 96.

() EGT L 177, 15.7.2000, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 886/2004 (EUT L 168, 1.5.2004, s. 14).

gemenskapen och Forenta staterna om gemenskapens ex-
port av pastaprodukter till Forenta staterna, godkind ge-
nom radets beslut 87/482[EEG (¥, dr det nddvindigt att
differentiera exportbidraget for varor vilka klassificeras
enligt KN-nummer 1902 11 00 och 1902 19 utifran de-
ras bestimmelseort.

(6) 1 enlighet med artikel 4.3 och 4.5 i férordning (EG) nr
1520/2000 bor det faststillas en reducerad bidragssats,
med hinsyn tagen till det produktionsbidrag som ir
tillimpligt 1 enlighet med forordning (EEG) nr
1722/93 (°), pd den basprodukt som foradlats och som
gillde under den period dd det kan antas att varorna
framstilldes.

(7  Alkoholhaltiga drycker anses vara mindre kinsliga for
priset pd spannmadl som anvinds for deras framstillning.
I protokoll nr 19 till akten om Danmarks, Irlands och
Forenade kungarikets anslutning faststills att nodvindiga
atgiarder bor beslutas for att underlitta anvindningen av
gemenskapens sid i tillverkningen av alkoholhaltiga
drycker framstillda ur sid. Den bidragssats som tillimpas
pd spannmdl som exporteras i form av alkoholhaltiga
drycker bor dirfor justeras.

(8)  Forvaltningskommittén for spannmdl har inte yttrat sig
inom den tid som ordforanden har bestimt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

De exportbidragssatser som giller for de basprodukter som
anges 1 bilaga A till forordning (EG) nr 1520/2000, som for-
tecknas i antingen artikel 1 i forordning (EG) nr 17842003
eller artikel 1.1 i forordning (EG) nr 1785/2003, och som ex-
porteras i form av varor som fortecknas i bilaga III till forord-
ning (EG) nr 1784/2003 respektive bilaga IV till den dndrade
forordningen (EG) nr 1785/2003, faststdlls i enlighet med vad
som anges i bilagan till denna férordning.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 1 april 2005.

(*) EGT L 275, 29.9.1987, s. 36.
() EGT L 159, 1.7.1993, s. 112. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1548/2004 (EUT L 280, 31.8.2004, s. 11).
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Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 31 mars 2005.

P4 kommissionens vignar
Giinter VERHEUGEN
Vice ordforande
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BILAGA
Bidragssatser som frin och med den 1 april 2005 skall tillimpas for vissa spannmadls- och risprodukter som
exporteras i form av varor som inte omfattas av bilaga I till fordraget (‘)
(EUR/100 kg)
Bidragssats per 100 kg basprodukt
KN-nummer Varuslag () vid forutfaststdl-
lelse av bidrag annan
1001 10 00 Durumvete:
— Vid export till USA av varor vilka klassificeras enligt KN-nummer 1902 11 och 1902 19 — —
- I andra fall — —
1001 90 99 Vanligt vete och blandsid av vete och rag:
— Vid export till USA av varor vilka klassificeras enligt KN-nummer 1902 11 och 1902 19 — —
- I andra fall:
- — Vid tillimpning av artikel 4.5 i forordning (EG) nr 1520/2000 (}). — —
— — Vid export av varor vilka klassificeras enligt underavdelning 2208 (4. — —
- — I andra fall — —
1002 00 00 Rig — —
1003 00 90 Korn
— Vid export av varor vilka Klassificeras enligt underavdelning 2208 (*. — —
- I andra fall — —
1004 00 00 Havre — —
1005 90 00 Majs som anvinds i form av:
— Stirkelse:
— — Vid tillimpning av artikel 4.5 i forordning (EG) nr 1520/2000 (%). 4,000 4,000
— — Vid export av varor vilka klassificeras enligt underavdelning 2208 (). 0,557 0,557
— — 1 andra fall 4,000 4,000
— Glukos, glukossirap, maltodextrin och sirap av maltodextrin enligt KN-nummer
170230 51, 17023059, 17023091, 17023099, 17024090, 170290 50,
17029075, 1702 90 79, 2106 90 55 (%):
- — Vid tillimpning av artikel 4.5 i forordning (EG) nr 1520/2000 (%). 3,000 3,000
— — Vid export av varor vilka klassificeras enligt underavdelning 2208 (4. 0,418 0,418
— — 1 andra fall 3,000 3,000
— Vid export vilka klassificeras enligt underavdelning 2208 (4. 0,557 0,557
— Annat (omfattande anvind i obearbetad form) 4,000 4,000
Potatisstarkelse enligt KN-nummer 1108 13 00 som jamstills med en produkt som upp-
kommit genom bearbetning av majs:
- Vid tillimpning av artikel 4.5 i férordning (EG) nr 1520/2000 (3). 3,453 3,453
— Vid export av varor vilka klassificeras enligt underavdelning 2208 (%). 0,557 0,557
— I andra fall 4,000 4,000

(") De bidragssater som faststills i denna bilaga ér frén och med den 1 oktober 2004 inte tillimpliga pd export till Bulgarien och frén och
med den 1 februari 2005 inte tillimpliga pd varor enligt tabellerna I och II i protokoll nr 2 till avtalet mellan Europeiska gemenskapen
och Schweiziska edsforbundet av den 22 juli 1972 som exporteras till Schweiziska edsférbundet eller Furstendémet Liechtenstein.
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(EUR/100 kg)
Bidragssats per 100 kg basprodukt
KN-nummer Varuslag (3) vid forutfaststdl-
lelse av bidrag annan
ex 1006 30 Helt slipat ris:
- Rundkornigt — —
— Mellankornigt — —
— Langkornigt — _
1006 40 00 Brutet ris — —
1007 00 90 Sorghum, annat 4n hybrider for utside — —

(%) Kvantiteterna av de delvis bearbetade eller jamstillande produkter som anvinds skall multipliceras, med de koefficienter som anges i bilaga E till kommissionens dndrade
forordning (EG) nr 1520/2000 (EGT L 177, 15.7.2000, s. 1).

() Om den aktuella varan 4r hinforlig till KN-nummer 3505 10 50.

(%) Varor som riknas upp i bilaga III till forordning (EG) nr 1784/2003 eller som avses i artikel 2 i férordning (EEG) nr 2825/93 (EGT L 258, 16.10.1993, s. 6).

(°) For sirap enligt KN-nummer 1702 30 99, 1702 40 90 och 1702 60 90, som erhélls genom blandning av glukos- och fruktossirap, far exportbidrag endast beviljas for
glukossirapen.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 516/2005
av den 31 mars 2005
om faststillande av enhetsbelopp for forskott pd produktionsavgifterna inom sockersektorn for
regleringsiret 2004/05
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT (3)  Forvaltningskommittén for socker har inte yttrat sig

DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1260/2001 av den
19 juni 2001 om den gemensamma organisationen av markna-
den for socker (1), sdrskilt artikel 15.8 i denna, och

av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 6 i kommissionens forordning (EG) nr
314/2002 av den 20 februari 2002 om tillimpningsfore-
skrifter for kvotsystemet inom sockersektorn (?), skall de
enhetsbelopp som tillverkare av socker, isoglukos och
inulinsirap skall betala som forskott pd produktionsav-
gifterna for pagdende regleringsdr faststdllas fore den 1

april.

(2)  Uppskattningen av avgifterna leder till belopp 6ver 60 %
av det maximibelopp som avses i artikel 15.3 och 15.5 i
forordning (EG) nr 1260/2001 for basproduktionsavgif-
ter och B-avgifter. I enlighet med artikel 7.1 och 7.2 i
forordning (EG) nr 314/2002 bor forskottsbetalningen
for basproduktionsavgiften och B-avgiften for socker
och inulinsirap faststillas till 50 % av maximibeloppen i
fraga. I enlighet med artikel 7.3 skall forskottsbetalningen
av basproduktionsavgiften péa isoglukos faststdllas till
40% av beloppet per enhet for den berdknade baspro-
duktionsavgiften pa socker.

inom den tid som ordforanden har bestimt.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

De belopp per enhet som avses i artikel 6.1 b i férordning (EG)
nr 3142002 skall for regleringsiret 2005/04 vara foljande:

a) 6,32 euro per ton vitsocker, som forskott pd basproduktions-
avgiften for A-socker och B-socker.

b) 118,48 euro per ton vitsocker, som forskott pd B-avgiften
for B-socker.

¢) 5,06 euro per ton torrsubstans, som forskott pd basproduk-
tionsavgiften for A- respektive B-isoglukos.

d) 6,32euro per ton torrsubstansekvivalent socker[isoglukos,
som forskott pd basproduktionsavgiften for A-inulinsirap
och B-inulinsirap.

e) 118,48 euro per ton torrsubstans i sockerfisoglukosekviva-
lenten, som forskott pa B-avgiften f6r B-inulinsirap.

Attikel 2

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 31 mars 2005.

() EGTL 178, 30.6.2001, s. 1. Forordningen senast dndrad genom kom-
missionens forordning (EG) nr 39/2004 (EUT L 6, 10.1.2004, s. 16).

(3 EGT L 50, 21.2.2002, s. 40. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 38/2004 (EUT L 6, 10.1.2004, s. 13).

Pd kommissionens vagnar
Mariann FISCHER BOEL

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 517/2005
av den 31 mars 2005

om faststillande av den storsta sinkningen av importtullar fér majs inom ramen for den
anbudsinfordran som avses i férordning (EG) nr 2277/2004

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 1784/2003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmal (), sirskilt artikel 12.1 i denna, och

av foljande skal:

(1)  En anbudsinfordran om den storsta sinkningen av im-
porttullar  for majs till Spanien frdn tredjeland
har inletts genom kommissionens férordning (EG)
nr 2277/2004 ().

2) I enlighet med artikel 7 i kommissionens forordning (EG)
nr 1839/95 (°) kan kommissionen, enligt forfarandet som
foreskrivs i artikel 25 i forordning (EG) nr 1784/2003,
besluta att faststdlla den storsta sinkningen av importtul-
lar. Vid faststillande av denna madste sirskild hinsyn tas
till kriterierna i artiklarna 6 och 7 i f6rordning (EG) nr
1839/95. Kontrakt tilldelas alla anbudsgivare vars anbud

ligger pd samma nivd som den storsta sinkningen av
importtullar eller pd en ligre niva.

(3)  Tillimpningen av ovannamnda kriterier pd det nuvarande
marknadsldget for ifrdgavarande spannmadlsslag medfor
att den storsta sinkningen av importtullar faststalls till
det belopp som anges i artikel 1.

(4 De atgirder som foreskrivs i denna foérordning ar foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For de anbud som meddelats frin och med den 25 till den
31 mars 2005, inom ramen for den anbudsinfordran som avses
i forordning (EG) nr 22772004, ir den storsta sankningen av
importtullar for majs faststalld till 28,70 EUR/t f6r en maximal
mingd av totalt 1 400t.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den 1 april 2005.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 31 mars 2005.

() EUT L 270, 21.10.2003, s. 78.

(3 EUT L 396, 31.12.2004, s. 35.

() EGT L 177, 28.7.1995, s. 4. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 777/2004 (EUT L 123, 27.4.2004, s. 50).

Pd kommissionens vagnar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen



L 83/46

Europeiska unionens officiella tidning

1.4.2005

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 518/2005
av den 31 mars 2005

om de anbud som meddelats for export av korn inom ramen fér den anbudsinfordran som avses i
forordning (EG) nr 1757/2004

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 1784/2003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmal ('), sidrskilt artikel 13.3 forsta stycket i
denna, och

av foljande skal:

(1)  En anbudsinfordran for bidrag for export av korn till
vissa tredje lander har inletts genom kommissionens for-
ordning (EG) nr 1757/2004 (3).

(2)  Ienlighet med artikel 7 i kommissionens férordning (EG)
nr 1501/95 av den 29 juni 1995 om vissa tillimpnings-
foreskrifter for radets forordning (EEG) nr 1766/92 vad
avser beviljande av exportbidrag och de atgirder som

skall vidtas vid storningar inom spannmadlssektorn (3) kan
kommissionen besluta att inte fullfolja anbudsinfordran.

(3) Sérskilt med hansyn till de kriterier som avses i artikel 1 i
forordning (EG) nr 1501/95 dr det inte uppenbart att ett
hogsta exportbidrag skall faststillas.

(4)  De atgarder som foreskrivs i denna férordning ar foren-
liga med yttrandet frdn Forvaltningskommittén for
spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

De anbud som meddelats fran den 25 till den 31 mars 2005
inom ramen f6r den anbudsinfordran for exportbidrag for korn
som avses i forordning (EG) nr 1757/2004 skall inte fullfoljas.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 1 april 2005.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 31 mars 2005.

() EUT L 270, 21.10.2003, s. 78.
() EUT L 313, 12.10.2004, s. 10.

Pd kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen

() EGT L 147, 30.6.1995, s. 7. Forordningen senast dndrad genom

forordning (EG) nr 777/2004 (EUT L 123, 27.4.2004, s. 50).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 519/2005
av den 31 mars 2005

om faststillande av det hogsta exportbidraget for vanligt vete inom ramen fér den anbudsinfordran
som avses i forordning (EG) nr 115/2005

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets foérordning (EG) nr 1784/2003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden f6r spannmal ('), srskilt artikel 13.3 forsta stycket i
denna, och

av foljande skal:

(1) En anbudsinfordran for bidrag for export av vanligt vete
till vissa tredje lander har inletts genom kommissionens
forordning (EG) nr 115/2005 (3).

(2)  Enligt artikel 7 i kommissionens forordning (EG) nr
1501/95 av den 29 juni 1995 om vissa tillimpningsfore-
skrifter for radets férordning (EEG) nr 1766/92 vad avser
beviljande av exportbidrag och de &tgirder som skall
vidtas vid storningar inom spannmdlssektorn (}) kan
kommissionen pd grundval av de meddelade anbuden
besluta att faststilla ett hogsta exportbidrag, varvid hin-
syn tas till de kriterier som avses i artikel 1 i forordning

(EG) nr 1501/95. I detta fall tilldelas kontraktet den eller
de anbudsgivare vars anbud 4r pd samma niva eller ligre
an det hogsta bidraget.

(3)  Tillimpningen av ovannimnda kriterier pd det nuvarande
marknadslaget for ifrdgavarande spannmaél medfor att det
hogsta exportbidraget faststalls.

(4)  Forvaltningskommittén for spannmal har inte yttrat sig
inom den tid som ordféranden har bestimt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For de anbud som meddelats frdn och med den 25 till den 31
mars 2005 inom ramen for den anbudsinfordran som avses i
forordning (EG) nr 115/2005 4r det hogsta exportbidraget for
vanligt vete faststillt till 3,90 euro/ton.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den 1 april 2005.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 31 mars 2005.

Pd kommissionens vagnar
Mariann FISCHER BOEL

Ledamot av kommissionen

() EUT L 270, 21.10.2003, s. 78.

(3 EUT L 24, 27.1.2005, s. 3.

() EGT L 147, 30.6.1995, s. 7. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 777/2004 (EUT L 123, 27.4.2004, s. 50).
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(Rattsakter vilkas publicering inte dr obligatorisk)

RADETS BESLUT

RADET

av den 16 mars 2005

om inrittande av ett sikrat webbaserat informations- och samordningsniitverk f6r de myndigheter
och liknande som hanterar migrationsfrigor i medlemsstaterna

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska

gemenskapen, sirskilt artikel 66 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande ('), och

av foljande skal:

(1) I radets overgripande strategi mot olaglig invandring och
ménniskohandel i Europeiska unionen av den 28 februari
2002 som bygger pa meddelandet frin kommissionen till
Europaparlamentet och ridet av den 15 november 2001
om en gemensam politk om olaglig invandring begir
radet att det skall inrdttas en sikrad webbaserad intrandt-
plats for sikert och snabbt informationsutbyte mellan
medlemsstaterna betriffande olagliga migrationsfloden

och migrationsfenomen.

(2)  Det ar lampligt att lita kommissionen skota utvecklingen

och forvaltningen av nitverket.

(3)  Endast auktoriserade anvindare bor f3 tilltride till den
webbaserade nitplatsen och endast i enlighet med de
villkor, forfaranden och sikerhetsatgirder som faststallts.

(M) Yttrandet avgivet den 20 april 2004 (innu ej offentliggjort i EUT).

(2005/267EG)

)

Eftersom malen for detta beslut, nimligen ett sikert och
snabbt informationsutbyte mellan medlemsstaterna, inte i
tillrdcklig utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna,
och dirfor pd grund av den planerade atgirdens verk-
ningar bittre kan uppnds pd gemenskapsniva, kan ge-
menskapen vidta dtgdrder i enlighet med subsidiaritets-
principen i artikel 5 i fordraget. I enlighet med propor-
tionalitetsprincipen i samma artikel gar detta beslut inte
utover vad som dr nodvindigt for att uppnd dessa mal.

Detta beslut respekterar de grundliggande rittigheter och
iakttar de principer som erkdnns sisom allminna ge-
menskapsrittsliga principer, bland annat i Europeiska
unionens stadga om de grundldggande rattigheterna.

Europaparlamentets och rddets direktiv 95/46/EG av den
24 oktober 1995 om skydd for enskilda personer med
avseende pd behandling av personuppgifter och om det
fria flodet av sddana uppgifter (%) och Europaparlamentets
och radets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 de-
cember 2000 om skydd for enskilda dd gemenskapsin-
stitutionerna och gemenskapsorganen behandlar perso-
nuppgifter och om den fria rorligheten for sddana upp-
gifter }) bor beaktas i samband med den webbaserade
intrandtplatsen.

De dtgdrder som dr nodvandiga for att genomféra detta
beslut skall antas i enlighet med ridets beslut
1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden
som skall tillimpas vid utévandet av kommissionens ge-
nomforandebefogenheter (*).

() EGT L 281, 23.11.1995, s. 31.

() EGT L 8, 12.1.2001, s. 1.
(4 EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.
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(8) I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokollet om Dan- nande pé Europeiska unionens respektive Europeiska ge-

(
(
(
(
(

1
2
3
4
5

) E
) E
) 1
) E
) E

marks stillning, fogat till fordraget om Europeiska unio-
nen och fordraget om upprittandet av Europeiska ge-
menskapen, deltar Danmark inte i antagandet av detta
beslut, som dirfor varken ér bindande for eller tillimpligt
i Danmark. Eftersom detta beslut syftar till att vidare-
utveckla Schengenregelverket enligt bestimmelserna i av-
delning IV i tredje delen av fordraget om upprittandet av
Europeiska gemenskapen, utom i den mén det genom
beslutet upprittas ett informationsutbyte om problem
forknippade med &tersindande av andra tredjelandsmed-
borgare 4n de som inte uppfyller eller som inte lingre
uppfyller villkoren for kortare vistelse pd nigon med-
lemsstats territorium i enlighet med bestimmelserna i
Schengenregelverket, skall Danmark, i enlighet med arti-
kel 5 i nimnda protokoll, inom en tid av sex mdnader
efter det att rddet har antagit detta beslut, besluta huru-
vida landet skall genomféra det i sin nationella lagstift-
ning.

Nar det giller Republiken Island och Konungariket Norge
innebir detta beslut, utom i den mén det genom beslutet
upprittas ett informationsutbyte om problem forknip-
pade med dtersindande av andra tredjelandsmedborgare
in de som inte uppfyller eller som inte lingre uppfyller
villkoren for kortare vistelse pa ndgon medlemsstats ter-
ritorium, en utveckling av Schengenregelverket i den me-
ning som avses i det avtal som ingicks den 18 maj 1999
mellan Europeiska unionens rdd och Republiken Island
och Konungariket Norge om dessa staters associering till
genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av
Schengenregelverket (1), i enlighet med de bestimmelser
i Schengenregelverket som omfattas av de omrdden som
anges i artikel 1 A, B, C och E i rddets beslut
1999/437[EG av den 17 maj 1999 om vissa tillimp-
ningsforeskrifter for detta avtal (2).

Nir det giller Schweiz innebar detta beslut, utom i den
mén det genom beslutet upprittas ett informationsutbyte
om problem forknippade med &tersindande av andra
tredjelandsmedborgare 4n de som inte uppfyller eller
som inte lingre uppfyller villkoren for kortare vistelse
pd ndgon medlemsstats territorium, en utveckling av
Schengenregelverket i den mening som avses i det avtal
som ingdtts mellan Europeiska unionen, Europeiska ge-
menskapen och Schweiziska edsforbundet om genomfo-
randet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregel-
verket (%), 1 enlighet med de bestimmelser i Schengenre-
gelverket som omfattas av de omraden som anges i arti-
kel 1 A, B, C och E i beslut 1999/437/EG som skall
jamforas med artikel 4.1 i radets beslut 2004/849/EG
av den 25 oktober 2004 (* och ridets beslut
2004/860[EG av den 25 oktober 2004 (°) om underteck-

GT L 176, 10.7.1999, s. 36.
GT L 176, 10.7.1999, s. 31.
3054/04, tillgangligt pa http://register.consilium.eu.int
UT L 368, 15.12.2004, s. 26.
UT L 370, 17.12.2004, s. 78.

(11)

(12)

(14)

menskapens vignar och provisorisk tillimpning av vissa
bestimmelser av avtalet.

En overenskommelse mdste triffas for att mojliggora att
foretradare for Island, Norge och Schweiz kan associeras
till arbetet i den kommitté som bitrider kommissionen i
utovandet av dess genomforandebefogenheter enligt detta
beslut med avseende pé de bestimmelser som innebir en
utveckling av Schengenregelverket.

Forenade kungariket deltar i detta beslut, i enlighet med
artikel 5 i det till fordraget om Europeiska unionen och
fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen
fogade protokollet om inférlivandet av Schengenregelver-
ket inom Europeiska unionens ramar och artikel 8.2 i
radets beslut 2000/365/EG av den 29 maj 2000 om en
begdran frin Forenade konungariket Storbritannien och
Nordirland om att fa delta i vissa bestimmelser i Scheng-
enregelverket (°), i den utstrickning som dtgirderna ut-
vecklar de bestimmelser i Schengenregelverket mot orga-
niseringen av olaglig invandring i vilka Forenade kunga-
riket deltar, och protokollet om Forenade kungarikets
och Irlands stillning, fogat till férdraget om Europeiska
unionen och fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, eftersom Forenade kungariket enligt artikel
3 i protokollet meddelat sin onskan att delta i antagandet
och tillimpningen av detta beslut.

Irland deltar i detta beslut, i enlighet med artikel 5 i det
till fordraget om Europeiska unionen och fordraget om
upprattandet av Europeiska gemenskapen fogade proto-
kollet om inforlivandet av Schengenregelverket inom Eu-
ropeiska unionens ramar och artikel 6.2 i ridets beslut
2002/192[EG av den 28 februari 2002 om Irlands be-
giran om att fd delta i vissa bestdimmelser i Schengen-
regelverket (), i den utstrickning som dtgirderna utveck-
lar de bestimmelser i Schengenregelverket mot organiser-
ingen av olaglig invandring i vilka Irland deltar.

[ enlighet med artiklarna 1 och 2 i det till fordraget om
Europeiska unionen och férdraget om upprittandet av
Europeiska gemenskapen fogade protokollet om Fore-
nade kungarikets och Irlands stdllning, och utan att detta
paverkar tillimpningen av artikel 4 i nimnda protokoll,
deltar Irland inte i antagandet och tillimpningen av detta
beslut, som inte dr bindande for eller tillimpligt i Irland, i
den utstrackning som dtgirderna inte utvecklar de be-
stimmelser i Schengenregelverket mot organiseringen
av olaglig invandring i vilka Irland deltar.

() EGT L 131, 1.6.2000, s. 43.
() EGT L 64, 7.3.2002, s. 20.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Genom detta beslut inrittas ett sikrat webbaserat informations-
och samordningsnitverk for utbyte av information om olaglig
migration, olagliga inresor, olaglig invandring och &tersindande
av personer som vistas olagligt.

Artikel 2

1. Kommissionen skall ansvara for utvecklingen och forvalt-
ningen av ndtverket, inklusive dess struktur och innehdll och
omradena for informationsutbytet.

2. Informationsutbytet skall minst avse f6ljande:

a) Systemet for tidig varning avseende olaglig invandring och
ménniskosmuggling.

b) Nitverket av sambandsmin for invandring.

¢) Uppgifter om viseringsanvindning, grinser och resehand-
lingar i samband med olaglig invandring.

d) Fragor i samband med atersindande.

3. Natverket skall inbegripa alla lampliga verktyg, vars sekre-
tessgrad skall faststdllas i enlighet med forfarandet i artikel 6.2.

4. Kommissionen skall for nitverket anvinda den existerande
tekniska plattformen inom det transeuropeiska nitet for elekt-
roniskt datautbyte mellan forvaltningar.

Artikel 3

Kommissionen skall i enlighet med forfarandet i artikel 6.2

a) faststilla villkor och forfaranden for beviljandet av fullstin-
digt eller selektivt tilltrade till ndtverket,

b) faststilla regler och riktlinjer for anvindningen av systemet,
bland annat regler avseende sckretess, Gverforing, lagring,
arkivering och radering av information, samt avseende stan-
dardiserade formular.

Artikel 4

1. Medlemsstaterna skall bevilja tilltrade till nitverket i enlig-
het med de bestimmelser som kommissionen skall anta i en-
lighet med artikel 3.

2. Medlemsstaterna skall utse nationella kontaktpunkter och
underritta kommissionen om dessa.

Artikel 5

1. Det faktum att information laggs ut pa nitverket skall inte
paverka dganderdtten till informationen. De behoriga anvin-
darna skall vara ensamt ansvariga for den information de liagger
ut och skall se till att innehdllet fullt ut Gverensstimmer med
den befintliga gemenskapslagstiftningen och den nationella lag-
stiftningen.

2. Den information som liggs ut fir endast ldsas av behoriga
ndtverksanvandare, utom i de fall dd den miérkts som offentlig,
och informationen fér inte spridas till tredjepart utan att den
berorde informationsdgaren i forvig gett sitt tillstdnd till detta.

3. Medlemsstaterna skall vidta de sdkerhetsitgirder som
kravs for att

a) forhindra att obehoriga far tilltrade till natverket,

b) garantera att behoriga anvindare fir tillgdng endast till upp-
gifter som de har ritt att lisa,

¢) forhindra att de uppgifter som ligger i ndtverket kan ldsas,
kopieras, dndras eller raderas av obehoriga.

4. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 3, skall
ytterligare sikerhetsétgirder antas av kommissionen i enlighet
med forfarandet i artikel 6.2.

Artikel 6

1.  Kommissionen skall bitridas av den kommitté som inrit-
tats genom radets beslut 2002/463EG av den 13 juni 2002 om
antagande av ett handlingsprogram for administrativt samarbete
om yttre grdnser, visering, asyl och invandring (Argoprogram-
met) (1).

() EGT L 161, 19.6.2002, s. 11.
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2. Nir det hinvisas till denna punkt skall artiklarna 3 och 7 i Artikel 8

beslut 1999/468/EG tillimpas.
Detta beslut trdder i kraft den tjugonde dagen efter det att det

har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
3. Kommittén skall sjdlv anta sin arbetsordning.

Artikel 9

Artikel 7 Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

1. Om det dr nodvandigt for utvecklingen av nitverket skall
kommissionen ingd avtal med offentligrittsliga organ som upp- Utfirdat i Bryssel den 16 mars 2005.
rittats enligt fordragen om upprittandet av Europeiska gemen-
skaperna eller inom ramen for Europeiska unionen.
Pd rddets vagnar

2. Kommissionen skall underritta rddet om framstegen i for- J. ASSELBORN

handlingarna om sddana avtal. Ordftrande
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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS REKOMMENDATION
av den 29 mars 2005

om tillhandahdllande av hyrda forbindelser i Europeiska unionen — Del 2 - Prisaspekter pd hyrda
delforbindelser i grossistledet

[delgivet med nr K(2005) 951]

(Text av betydelse for EES)
(2005/268/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA REKOMMENDATION

med beaktande av Europaparlamentets och rddets direktiv
2002/21/EG av den 7 mars 2002 om ett gemensamt regelverk
for elektroniska kommunikationsnit och kommunikationstjins-
ter (1) (ramdirektiv), sdrskilt artikel 19.1 i detta, och

av foljande skal:

(1) Nytillkomna operatorer (eller "andra auktoriserade opera-
torer”) mdste ofta forlita sig pa att de etablerade operato-
rerna tillhandahdller hyrda kortdistansférbindelser for att
koppla kunderna till den nytillkomne operatorens nit-
verk (en "hyrd delforbindelse”).

(2) I enlighet med Europaparlamentets och rddets direktiv
97/33/EG av den 30 juni 1997 om samtrafik inom tele-
kommunikation i syfte att sikerstilla samhallsomfattande
tjdnster och samverkan genom tillimpning av princi-
perna om tillhandahéllande av 6ppna ndt (ONP) (3 och
i enlighet med rddets direktiv 92/44/EEG av den 5 juni
1992 om tillhandahédllande av O6ppna nit for forhyrda
forbindelser (%), som har upphoért att gilla (%), har vissa
organisationer som tillhandahéller hyrda forbindelser (in-
klusive hyrda delférbindelser) varit skyldiga att folja prin-
ciperna om icke-diskriminering och kostnadsorientering.

(3) I enlighet med artikel 27 i ramdirektivet och artikel 16.1
i Europaparlamentets och radets direktiv 2002/22/EG av

(') EGT L 108, 24.4.2002, s. 33.

() EGT L 199, 26.7.1997, s. 32. Direktivet dndrat genom direktiv
98/61/EG (EGT L 268, 3.10.1998, s. 37).

() EGT L 165, 19.6.1992, s. 27. Direktivet dndrat genom kommissio-
nens direktiv 98/80/EG (EGT L 14, 20.1.1998, s. 27).

() Dessa direktiv upphdvdes genom artikel 26 i ramdirektivet med
verkan frén och med den 24 juli 2003.

den 7 mars 2002 om samhillsomfattande tjanster och
anvindares rittigheter avseende elektroniska kommunika-
tionsndt och kommunikationstjanster (°) (direktiv. om
samhallsomfattande tjanster) och artikel 7 i Europaparla-
mentets och rddets direktiv 2002/19/EG av den 7 mars
2002 om tilltrdde till och samtrafik mellan elektroniska
kommunikationsnit och tillhérande faciliteter (°) (tilltra-
desdirektivet) fortsitter de gamla skyldigheterna att gilla
till dess att de relevanta marknaderna har analyserats i
enlighet med artikel 16 i ramdirektivet och artikel 16.3 i
direktivet om samhillsomfattande tjdnster.

(4 Om en nationell regleringsmyndighet konstaterar att det
inte rdder effektiv konkurrens pd en relevant marknad
skall den, enligt artikel 16.4 i ramdirektivet, identifiera
foretag med betydande inflytande pd marknaden och
dlagga dessa foretag lampliga, specifika regleringsskyldig-
heter eller, om sddana skyldigheter redan finns, bibehalla
eller d4ndra dessa. Om en nationell regleringsmyndighet
kommer fram till att det pd marknaden for tillhandahal-
landet av minimiutbudet av hyrda forbindelser inte rader
nagon effektiv konkurrens, skall den enligt artikel 18.1 i
direktivet om samhillsomfattande tjanster faststilla vilka
foretag som har ett betydande inflytande pd marknaden
och édldgga sddana foretag skyldigheter med avseende pd
tillhandahdllandet av minimiutbudet och villkoren for
sddant tillhandahéllande. Hadanefter skall foretag med
skyldigheter i enlighet med ndgra av ovannimnda di-
rektiv kallas f6r "anmaélda operatorer”.

(5)  Kommissionen antog den 11 februari 2003 en rekom-
mendation om relevanta produkt- och tjanstemarkna-
der () for att definiera de marknader inom omradet elekt-
ronisk kommunikation som bor analyseras av nationella
regleringsmyndigheter, i enlighet med artikel 15 i ram-
direktivet. Forteckningen omfattar terminerande avsnitt
av hyrda forbindelser i grossistledet och trunkavsnitt av
hyrda forbindelser i grossistledet.

() EGT L 108, 24.4.2002, s. 51.

() EGT L 108, 24.4.2002, s. 7.
() K(2003) 497, EUT L 114, 8.5.2003, s. 45.
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(6)

(10)

(11)

Tillhandahallandet av hyrda delforbindelser ingér i den
marknad f6r terminerande avsnitt av hyrda forbindelser
i grossistledet och vid tillracklig forbindelselingd, dven i
den marknad for trunkavsnitt av hyrda forbindelser i
grossistledet som avses i kommissionens rekommenda-
tion av den 11 februari 2003. Det ér de nationella regle-
ringsmyndigheterna sak att avgora vad som skall anses
utgora ett terminerande avsnitt beroende pd vad som
kdnnetecknar nittopologin pé respektive nationell mark-
nad.

Utan att det paverkar de nationella regleringsmyndighe-
ternas analyser av marknader och marknadsinflytande, i
enlighet med artiklarna 15 och 16 i ramdirektivet och
artikel 16.3 i direktivet om samhaillsomfattande tjanster,
tyder uppgifterna frdn medlemsstaterna pd bestdende
problem med de anmilda operatorernas prisnivder for
hyrda delférbindelser och pa att prisvariationerna skapar
problem.

Nir en nationell regleringsmyndighet, i enlighet med ar-
tikel 13 i tilltradesdirektivet eller artikel 18 i direktivet
om samhillsomfattande tjdnster, infor skyldigheter avse-
ende kostnadsorienterad prissittning for hyrda delforbin-
delser, fir den ta hinsyn till att den kostnadsinformation
som limnas av operatoren i friga kanske inte helt mot-
svarar kostnaderna hos en effektiv operator som anvin-
der modern teknik. Nir det giller foreskrivna system for
kostnadstickning och prissittningsmetoder, fir den ocksd
beakta de priser som erbjuds pa jamforbara, konkurren-
sutsatta marknader.

Mot bakgrund av detta bor offentliggorandet av rekom-
menderade pristak for hyrda delforbindelser vara vigle-
dande for hur de nationella regleringsmyndigheterna bast
ska tillimpa nuvarande praxis for tillhandahdllande av
hyrda forbindelser ndr de utformar reglerna for de mark-
nader for hyrda forbindelser som inte dr konkurrensut-
satta i det egna landet. Den inre marknaden skulle dar-
med kunna utvecklas genom att det gemensamma regel-
verket tillimpas pd ett mer konsekvent sitt Gver hela
Europeiska unionen. Detta skulle frimja en konkurrens-
kraftigare och kostnadseffektivare marknad for hyrda for-
bindelser.

Pristaken 4r baserade pd genomsnittstaxorna i de med-
lemsstater som tilliter anmilda operatorer att tillimpa
prisflexibilitet i olika geografiska omraden.

Enligt artikel 13.3 i tilltrddesdirektivet fir de nationella
regleringsmyndigheterna dldgga foretag med betydande

(12)

(13)

inflytande pd marknaden att motivera sina priser och, nir
sd ar lampligt, krdva att priserna justeras.

Kommissionen skall ta stallning till behovet av att se over
denna rekommendation senast den 31 juli 2006 for att
ta hansyn till den tekniska och ekonomiska utvecklingen.

Samrad har skett med kommunikationskommittén, i en-
lighet med forfarandet i artikel 22.2 i ramdirektivet.

HARIGENOM REKOMMENDERAS

1.

I denna rekommendation avses med

a) hyrd delforbindelse: en dedicerad forbindelse mellan kun-

dens lokaler och den andra auktoriserade operatorens
kopplingspunkt vid (eller ndra) den anmilda operatérens
ndtverksnod. Den hyrda delforbindelsen skall betraktas
som en sdrskild form av hyrd forbindelse i grossistledet
som kan anvindas av den andra auktoriserade operato-
ren for att tillhandahélla tjanster till anvindarna i detalj-
handeln, andra operatorer eller for eget bruk, t.ex. hyrda
linjer, anslutningar till telenitet, datatjanster eller bred-
bandsanslutningar,

b) forbindelselingd: det radiella avstindet mellan en forbin-

delses bada anslutningspunkter, dvs. frin kopplingspunk-
ten till kundens lokaler,

¢) kund: den andra auktoriserade operatorens kund.

De nationella regleringsmyndigheterna skall, nir de i enlig-
het med artikel 13.1 i direktiv 2002/19/EG (nedan kallat
“tilltradesdirektivet”) infor eller bibehdller en skyldighet av-
seende kostnadsorienterad prissittning for operatorer som
tillhandahéller hyrda delférbindelser, sorja for foljande:

a) De nationella regleringsmyndigheterna skall se till att de

priser som dr forbundna med tillhandahédllandet av en
hyrd delforbindelse endast aterspeglar kostnaderna for
de underliggande nitkomponenterna och de begirda
tjdnsterna, inklusive en rimlig avkastning. Avgiftsstruktu-
ren fir bland annat inkludera en engédngsavgift for an-
slutning, som avser de berittigade initialkostnaderna for
den begirda tjansten (t.ex. sdrskild utrustning, linjekorri-
gering, testning och personalresurser) samt ménadsavgif-
ter for det lopande underhéllet och anvindningen av den
utrustning och de resurser som tillhandahélls.
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b) De nationella regleringsmyndigheterna skall se till att
pristaken i bilaga I for hyrda delforbindelser, pa grundval
av de prisuppgifter och den metod som anges i kom-
missionens arbetsdokument efterlevs, med undantag f6r
om den kostnadsredovisningsanalys som godkints av
den nationella regleringsmyndigheten pa ett tillforlitligt
sdtt visar att det rekommenderade pristaket skulle leda
till en prisnivd som ligger under de effektiva kostnaderna
for de underliggande nitkomponenterna och de begirda
tjansterna, inklusive en rimlig avkastning.

Den metod for berakning av de rekommenderade pris-
taken som anges i kommissionens arbetsdokument (1),
skall anses ge utrymme for erkinda kostnadsskillnader
mellan olika operatorer i olika medlemsstater.

(") "Commission staff working document — Methodology, reference con-
figuration and data of leased lines in Member States related to the
Commission recommendation on the provision of leased lines in the
European Union — Part 2 — Pricing aspects of wholesale leased line
part circuits” —  http:/[europa.eu.int/information_society/topics/
ecomm/useful_information/library/commiss_serv_doc/index_en.htm

¢) De nationella regleringsmyndigheterna skall utnyttja sin

ritt enligt artikel 13 i tilltradesdirektivet, enligt vilken de
far aligga en operator att fullt ut motivera sina priser
och, nir s& ar lampligt, kréva att priserna justeras.

3. Denna rekommendation riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdad i Bryssel den 29 mars 2005.

Pd kommissionens vagnar
Viviane REDING

Ledamot av kommissionen
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